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2025: Memoria, compromiso

JUAN FRANCISCO BENITO

y responsabilidad compartida

Presidente de la Fundacion Victimas del Terrorismo (FVT)

Ha sido 2025 un ano de trabajo continua-
do, de firme compromiso institucional y,
de manera muy especial, de memoria. Un
afio marcado por una efeméride de enor-
me significado: el cuadragésimo aniver-
sario del atentado cometido el 12 de abril
de 1985 en el restaurante El Descanso, el
primer atentado de caracter islamista per-
petrado en Espaiia.

La razon de ser de esta Fundacion es cla-
ra: mantener viva la memoria de todas
las victimas del terrorismo. La memo-
ria no es un ejercicio del pasado, sino una
obligacién moral colectiva. Recordar es
también construir sociedad. Solo desde el
recuerdo consciente y respetuoso de quie-
nes perdieron la vida, sufrieron heridas
o vieron truncadas sus libertades a cau-
sa del fanatismo, podemos avanzar hacia
una sociedad verdaderamente libre, justa
y cohesionada.

Desde esta conviceién, la Fundaciéon ha
seguido ejerciendo su papel como espacio
de encuentro y cooperacién entre victimas,
asociaciones, fundaciones e iniciativas ci-
vicas. Somos un nexo que articula esfuer-
zos en torno a una causa comun que nos

une y nos define: la defensa permanente
de la Memoria, la Dignidad, la Justicia
yla Verdad.

La conmemoracién del atentado del res-
taurante El Descanso, ocurrido en el dis-
trito madrilefio de Barajas, ha ocupado un
lugar central en nuestra agenda de 2025.
Cuarenta afios después de aquel dia tra-
gico, hemos querido rendir homenaje a
las dieciocho personas asesinadas y a las
ochenta y cuatro que resultaron heridas
de una manera profunda, respetuosa y
compartida con la sociedad. La exposicion
El Descanso. 40 afios del primer atenta-
do yihadista masivo en Espaiia ha sido
uno de los hitos mas relevantes del afo.
Su itinerancia por ciudades como Madrid,
Avilay Utiel, para regresar posteriormente
a Madrid, ha permitido a los ciudadanos
reencontrarse con aquel 12 de abril desde
la reflexién, la empatia y el compromiso
con la memoria.

Junto a esta muestra, otras iniciativas
conmemorativas han tenido también un
especial protagonismo. La exposicién
Atentados del 11M. Memoria de dolor y
solidaridad, organizada con motivo del



vigésimo aniversario de los atentados del
11 de marzo de 2004, ha continuado su
recorrido durante 2025 visitando Burgos,
Bilbao y Santander, reafirmando el deber
permanente de recordar uno de los epi-
sodios mas dolorosos de nuestra historia
reciente.

Nuestra apuesta por la cultura y la educa-
cién como herramientas de transforma-
cién social también se ha mantenido fir-
me. La educacion, intimamente vinculada
ala memoria, posee una dimensién peda-
gobgica esencial: permite dejar constancia
rigurosa de lo sucedido en Espana a con-
secuencia del terrorismo, especialmente
entre los mas jévenes, otorgando un valor
central al testimonio de las victimas, y se
convierte ademas en un instrumento clave
para prevenir la radicalizacion violenta.

A través del programa “Educar para la
convivencia”, la Fundacion ha llevado la
voz de las victimas a las aulas de todo el
pais, en colaboracién con comunidades
auténomas, ayuntamientos y centros
educativos. En esta misma linea, han co-
brado especial relevancia los proyectos
propios orientados a la prevencion de la
radicalizacién en el entorno escolar y a la
promocién de una ciudadania critica, in-
formada y comprometida con los valores
democraticos.

Asimismo, hemos mantenido nuestra
presencia en los cursos de verano de la
Universidad Complutense, abordando
en profundidad el terrorismo yihadista,
y hemos participado en actividades aca-
démicas en la Universidad del Pais Vas-
co, la Universidad Publica de Navarra y la
Universidad de Navarra, donde se celebré
un seminario centrado en la narrativa tes-
timonial del terrorismo en el periodismo
y la ficcion.

El aflo 2025 ha acogido también nuestras
citas anuales mas emblematicas. Con mo-
tivo del aniversario del 11M, el tradicional
Concierto In Memoriam, presidido por
Sus Majestades los Reyes, reuni6 en el
Auditorio Nacional a la Orquesta y Coro
de RTVE, que interpretd A Sea Symphony
(Sinfonia del Mar) de Ralph Vaughan
Williams, en un acto de profundo recogi-
miento y homenaje.

Igualmente, en la XXII edicién de los
Premios Fundacién reconocimos la labor
de destacados expertos en el fenémeno
global del terrorismo yihadista, como
el general Miguel Angel Ballesteros y el
catedratico Fernando Reinares. Fueron
también galardonados el periodista de
El Pais José Maria Irujo, la Orquesta y
Coro de RTVE, asi como diversos cen-
tros y profesionales del ambito educa-

tivo, reafirmando nuestro compromiso
con quienes trabajan activamente por
la memoria y la defensa de los valores
democraticos.

Ademaés, nuestra labor asistencial ha
continuado con la misma intensidad y
responsabilidad. A lo largo de 2025 se
concedieron 520 ayudas a victimas del te-
rrorismo y a sus familiares por un importe
de 215.000 euros, junto a una dotaciéon de
348.000 euros destinada a ayudas en co-
laboracién, lo que supone un incremento
del 20 % respecto a convocatorias anterio-
res. Estas cifras reflejan de manera tangi-
ble nuestro compromiso con las victimas
y sus necesidades.

Cerramos asi un afio de enorme actividad,
guiados por la conviccién de que la me-
moria no solo honra a las victimas, sino
que educa, previene y fortalece a la socie-
dad en su conjunto. Una labor sostenida
durante afos que fue reconocida el pasa-
do 19 de junio por el Ministerio del Inte-
rior con la concesion de la Primera Placa
de la Orden del Mérito a la Seguridad, dis-
tincién que simboliza el reconocimiento
institucional a un trabajo compartido y
constante, y que agradecemos sincera-
mente en nombre de todas las personas
que forman parte de la Fundacién Victi-
mas del Terrorismo.




2025: Memory, commitment

JUAN FRANCISCO BENITO

and shared responsibility

Presidente de la Fundacion Victimas del Terrorismo (FV/T)

2025 has been a year of sustained work,
firm institutional commitment and, in
a very special way, memory. It has been
marked by an anniversary of profound
significance: the 40th anniversary of the
attack carried out on 12 April 1985 at El
Descanso restaurant, the first Islamist at-
tack perpetrated in Spain.

The purpose of this Foundation is clear:
to keep alive the memory of all victims of
terrorism. Memory is not an exercise in
looking back, but a collective moral duty.
Remembering is also to build society.
Only through the conscious and respect-
ful remembrance of those who lost their
lives, were injured or saw their freedom
cut short as a result of fanaticism can we
move towards a truly free, just and cohe-
sive society.

Guided by this conviction, the Foundation
has continued to fulfil its role as a space
for encounter and cooperation among
victims, associations, foundations and
civic initiatives. We are a link that brings
together efforts around a common cause
that unites and defines us: the permanent

defense of Memory, Dignity, Justice and
Truth.

The commemoration of the attack at El
Descanso restaurant, in the Madrid dis-
trict of Barajas, has occupied a central
place in our 2025 agenda. Forty years
after that tragic day, we sought to pay
tribute to the eighteen people murdered
and the eighty-four injured in a profound,
respectful way, shared with society. The
exhibition “El Descanso. 40 years since
the first mass jihadist attack in Spain”
has been one of the year’s most significant
milestones. Its journey through cities such
as Madrid, Avila and Utiel, before subse-
quently returning to Madrid, has enabled
citizens to revisit that 12 April through
reflection, empathy and commitment to
memory.

Alongside this exhibition, other commem-
orative initiatives have also played a par-
ticularly important role. The exhibition
“11-M Attacks. Memory of Pain and Soli-
darity”, organized to mark the 20th anni-
versary of the attacks of 11 March 2004,
continued its tour during 2025, visiting



Burgos, Bilbao and Santander and reaf-
firming the permanent duty to remember
one of the most painful episodes in our
recent history.

Our commitment to culture and educa-
tion as tools for social transformation has
also remained firm. Education, closely
linked to memory, has an essential peda-
gogical dimension: it allows a rigorous re-
cord to be left of what happened in Spain
because of terrorism, especially among
younger generations, placing the testi-
mony of victims at the center, while also
becoming a key instrument for preventing
violent radicalization.

Through the “Learning to Live Together”
program, the Foundation has brought the
voice of victims into classrooms through-
out the country, in cooperation with au-
tonomous communities, local councils
and schools. In this same line of work, the
Foundation’s own projects aimed at pre-
venting radicalization in the school envi-
ronment and promoting critical, informed
citizenship committed to democratic val-
ues have taken on particular relevance.

We have also maintained our presence at
the summer courses of the Complutense
University, addressing jihadist terrorism

in depth, and have taken part in academic
activities at the University of the Basque
Country, the Public University of Navarre
and the University of Navarra, where
a seminar was held on the testimonial
narrative of terrorism in journalism and
fiction.

The year 2025 also hosted our most em-
blematic annual events. To mark the an-
niversary of 11-M, the traditional In Me-
moriam Concert, presided over by Their
Majesties the King and Queen, brought
together the RTVE Orchestra and Choir
at the National Auditorium for a per-
formance of A Sea Symphony by Ralph
Vaughan Williams, in an event of pro-
found remembrance and tribute.

Likewise, at the 22nd edition of the Foun-
dation Awards, we recognized the work of
leading experts on the global phenome-
non of jihadist terrorism, such as General
Miguel Angel Ballesteros and Professor
Fernando Reinares. Awards were also
presented to El Pais journalist Jose Ma-
ria Irujo, the RTVE Orchestra and Choir,
and various schools and professionals
from the field of education, reaffirming
our commitment to all those who work
actively for memory and the defense of
democratic values.

In addition, our assistance work has con-
tinued with the same intensity and sense
of responsibility. In 2025, 520 grants
were awarded to victims of terrorism
and their families, amounting to 215,000
euros, together with an allocation of
348,000 euros for Cooperation Grants,
representing a 20% increase compared
with previous calls. These figures give
tangible expression to our commitment
to victims and their needs.

We therefore close a year of intense activ-
ity, guided by the conviction that memo-
ry not only honors victims, but also edu-
cates, prevents and strengthens society as
a whole. This work, sustained over many
years, was recognized on 19 June by the
Ministry of the Interior with the award
of the First Plaque of the Order of Merit
for Security, a distinction that symboliz-
es institutional recognition of a shared
and constant endeavor, for which we are
sincerely grateful on behalf of all those
who form part of the Victims of Terrorism
Foundation.




FINES DE

LA FUNDACION

Aims of the Foundation

La Fundacién tiene por objeto:

»> Promover y divulgar los valores democraticos, la defensa
de los derechos humanos, la pluralidad y la libertad de los
ciudadanos.

»> Fomentar en todos los &mbitos una mejor comprension
de la situacion del colectivo de victimas del terrorismo.

»> Prestar la ayuda necesaria en su vertiente asistencial
alas victimas del terrorismo y a sus familias.

»> Colaborar con otras fundaciones y asociaciones en
aquellas actividades que vienen realizando y que persigan
fines similares a los enunciados en este articulo.

»> Prestar asesoramiento y apoyo a la gestién de dichas
fundaciones y asociaciones.

»> Impulsar becas para el estudio de estas materias
y promover intercambios culturales.

»» Realizar todo tipo de actividades formativas, seminarios,
cursos y campaiias de divulgacién relacionadas con los
fines enunciados.

»> Promover, organizar y coordinar la celebracién de
exposiciones, muestras o salones monograficos, estables
o itinerantes, relativos a dichos fines.

»> Ejecutar programas de caracter internacional que tengan
como objetivo la sensibilizacion de las instituciones,
organizaciones, politicas y ciudadanas, y en general, de
la opinion ptiblica internacional sobre los efectos de la
violencia terrorista.

»> Crear un fondo cultural de caracter permanente en
memoria de las victimas.

The Foundation aims to:

» Promote and disseminate the values of democracy,
the defence of human rights, plurality and the freedom
of citizens.

» Work towards a better understanding of the situation
of victims of terrorism in all areas.

»> Provide the welfare support required by victims

v

of terrorism and their families.

»> Collaborate with other foundations and associations

™M

in those activities being carried out and which pursue
similar aims to those set forth in this article.
»> Provide advice and support for the management
of these Foundations and Associations.
»> Award scholarships for the study of these issues
and foster cultural exchanges.

»> Perform all kinds of training activities, seminars, courses

v

and campaigns for the dissemination of the purposes
specified.

>> Promote, organize and coordinate the holding
of special-interest or monographic exhibitions,
permanent or travelling, related to these purposes.

>> Implement programmes of an international nature

v

aimed at raising the awareness of institutions,
organizations, political and citizen, and in general, of
international public opinion on the effects of terrorist
violence.

»> Create a permanent cultural fund in memory

of the victims.



BENITO

JUAN FRANCISCO

PRESIDENTE
President

El Patronato de la Fundacién Victimas del Terroris-
mo (FVT) fue informado el 26 de febrero de 2024 del
nombramiento de Juan Francisco Benito Valenciano
como nuevo presidente de la institucién, acuerdo
adoptado por los fundadores de la FVT represen-
tantes de la Administracion General del Estado en
su Patronato, segin lo establecido en el articulo 8 de
los estatutos de la Fundacién y la normativa aplica-
ble a las fundaciones del sector publico estatal. En
concreto, por los titulares de las subsecretarias de
los ministerios de Interior; Presidencia, Justicia y
Relaciones con la Cortes; Hacienda y Educacién y
Formacién Profesional. Angeles Pedraza ocupa la vi-
cepresidencia primera, también en cumplimiento de
los Estatutos de la FVT, y Francisco Javier Lopez la
vicepresidencia segunda.

ORGANIGRAMA

Organization Chart

ANGELES
PEDRAZA

VICEPRESIDENTA
Vice President

FRANCISCO
JAVIER LOPEZ

VICEPRESIDENTE SEGUNDO
Vice President

The Board of Trustees of the Fundaciéon Victimas del Terrorismo (FVT) was
informed on 12 February of the appointment of Juan Francisco Benito Sa-
maniego as the new president of the institution. This agreement was adopted
by the founders of the FVT representing the General State Administration on
its Board of Trustees, as established in article 8 of the Foundation’s statutes
and in the regulations applicable to public sector foundations. Specifically,
it was agreed by the heads of the under-secretaries of the Ministries of the
Interior; Prime Minister’s Office, Justice and Relations with the Parliament;
Finance; and Education and Vocational Training. Angeles Pedraza occupies
the first vice presidency, in compliance with the FVT Statutes, and Francisco
Javier Lopez the second vice presidency.
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PATRONATO Board of Trustees

Juan Francisco Benito Valenciano
Angeles Pedraza Portero
Francisco Javier Lopez Ruiz

PATRONOS Patrons

Susana Criséstomo Sanz

Lidia Sanchez Milan

Alberto Herrera Rodriguez
Santiago Antonio Roura Gémez
Esther Saez Gonzalez

Gorka Landaburu lllarramendi
Francisco José Llera Ramo

John Rutherford
Jaime Alfonsin Alfonso
Carlos Cabanas Godino

Francisco Zaragoza Lluch

Vicente Garrido Mayol

José Vargas Rincon

Alberto Jiménez-Becerril Garcia
Maite Araluce Letamendia

Maria Soledad Pérez Urbano

Juan Francisco Benito VValenciano
Susana Criséstomo Sanz
Francisco José Llera Ramo

Presidente | President
Vicepresidenta | Vice President
Vicepresidente | \Vice President

Subsecretaria del Ministerio del Interior | Undersecretary of the Ministry of the Interior
Subsecretaria del Ministerio de Hacienda | Undersecretary of the Ministry of Finance
Subsecretario del Ministerio Presidencia del Gobierno, Justicia y Memoria Democratica
Undersecretary of the Ministry of the Presidency of the Government,

Justice and Democratic Memory

Subsecretario del Ministerio de Educacion y Formacion Profesional |

Undersecretary of the Ministry of Education and Vocational Training

Victima de los atentados del 11 de marzo de 2004 | Victim of the attacks of March 11, 2004
Periodista | Journalist

Catedratico de Ciencia Politica y de la Administracion de la Universidad del Pais Vasco
y director del Euskobarémetro | Chair of Political Science and Administration of Basque
Country University and Euskobarometro director

Director de Relaciones Institucionales del BBVA | Global Head of Public Affairs of BBVA
Presidente de la Fundacion Iberdrola Espana | President of Fundacion Iberdrola Espana
Director de Relaciones Institucionales y Sostenibilidad de El Corte Inglés

Global Head of Public Affairs and Sustainability of El Corte Inglés

Presidente de la Asociacion Cuerpos y Fuerzas de Seguridad del Estado Victimas

del Terrorismo

President of Asociacion Cuerpos y Fuerzas de Seguridad del Estado Victimas

del Terrorismo

Presidente de la Fundacion Profesor Manuel Broseta | President of Fundacion Profesor
Manuel Broseta

Presidente de la Federacion Autonomica de Asociaciones de Victimas del Terrorismo
President of Federacion Autonémica de Asociaciones de Victimas del Terrorismo
Presidente de la Fundacion Alberto Jiménez-Becerril

President of Fundacion Alberto Jiménez-Becerril

Presidenta de la Asociacion Victimas del Terrorismo

President of Asociacion Victimas del Terrorismo

Presidenta de la Asociacién 11-M Afectados del Terrorismo

President of Asociacion 11-M Afectados del Terrorismo

COMISION EJECUTIVA DEL PATRONATO
Board of Trustees Executive Committee

Presidente de la Fundacion | Foundation President
Patrono de la Fundacion | Foundation Patron
Patrono de la Fundacion | Foundation Patron
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MEMORIA DE ACTIVIDADES | ACTIVITY REPORT
FONDO ASISTENCIAL

Assistance Fund

AYUDAS DE LA

Fundacion Victimas
del Terrorismo

a victimas de
atentados terroristas

EJERCICIO 2025

La Fundacién Victimas del Terrorismo ha mantenido durante
el ejercicio 2025 su labor asistencial en apoyo a las victimas del
terrorismo y a sus familiares, configurandose como uno de los
ejes prioritarios de su actividad institucional.

La concesion de ayudas directas a las victimas del terrorismo
constituye una prioridad irrenunciable para la Fundacién, que
se articula con su propio programa asistencial, siendo para ello
necesaria la colaboracién y coordinacién con la Administracién
General del Estado, a través de la Direccién General de Apoyo
a Victimas del Terrorismo del Ministerio del Interior, asi como
con las Comunidades Auténomas mediante los centros direc-
tivos competentes en la materia, y con las distintas Asociacio-
nes de victimas del terrorismo gracias a sus departamentos de
atencion psicosocial.

Sin olvidar la atencién asistencial a las victimas del terrorismo
canalizada a partir de los proyectos de esta naturaleza integra-
dos en la convocatoria ptblica de Ayudas en Colaboracion, ga-
rantizando el apoyo a las demas Asociaciones y Fundaciones de
victimas del terrorismo en el desarrollo de esta labor comun.

Por lo que se refiere al sistema de ayudas de la Fundacidn, el
Ministerio del Interior, como ministerio de adscripcién de la
Fundacién Victimas del Terrorismo, autorizo la concesiéon de
estas ayudas durante el ejercicio 2025, con cargo al presupuesto

14 G\J

ASSISTANCE FROM THE VICTIMS OF
TERRORISM FOUNDATION TO VICTIMS OF
TERRORIST ATTACKS DURING THE 2025
FINANCIAL YEAR

Throughout the 2025 financial year, the Victims of Terrorism
Foundation has maintained its assistance work in support of
victims of terrorism and their families, making this one of the
priority areas of its institutional activity.

The award of direct grants to victims of terrorism is an essential
priority for the Foundation. It is structured through the Foun-
dation’s own assistance program and requires cooperation and
coordination with the General State Administration, through
the Directorate-General for Support to Victims of Terrorism of
the Ministry of the Interior, as well as with the Autonomous
Communities through the competent governing bodies in this
field, and with the various Associations of Victims of Terrorism
through their psycho-social care departments.

This is without prejudice to the assistance provided to victims of
terrorism through projects of this nature included in the public
call for Cooperation Grants, thereby ensuring support for the
other Associations and Foundations of victims of terrorism in
the development of this shared work.

With regard to the Foundation’s grant system, the Ministry of the
Interior, as the ministry to which the Victims of Terrorism Foun-
dation is attached, authorized the award of these grants during
the 2025 financial year, charged to the budget approved by its
Board of Trustees, the Foundation’s highest governing body.

As a significant figure, the budget allocated for this purpose this
year amounts to 220,000 euros, representing a 10% increase
compared with previous years, as provided for in the 2025 Ac-
tion Plan approved by the Board of Trustees in June 2024, re-
flecting a strengthening of the Foundation’s commitment to care
and support for victims of terrorism.



aprobado por su Patronato, maximo érgano de gobierno de la
entidad.

Como dato destacado, este afio el presupuesto destinado al efecto
asciende a 220.000 euros, lo que supone un incremento del 10%
respecto a la cuantia de ejercicios precedentes, segun lo previsto
en el Plan de Actuacién de 2025 aprobado el Patronato en junio
de 2024, reflejando un refuerzo en el compromiso de la Fun-
dacién con la atencién y el apoyo a las victimas del terrorismo.

La Fundacién Victimas del Terrorismo desarrolla una labor asis-
tencial orientada a ofrecer una respuesta directa y cercana a las
necesidades personales, familiares y sociales de las victimas del
terrorismo y de sus familiares. Estas ayudas tienen como finali-
dad atender aquellas situaciones que no se encuentran cubiertas
por las Administraciones Publicas de acuerdo con la normativa
vigente, actuando asi como un complemento al sistema ptblico
de atencion.

A través de estas ayudas asistenciales directas, la Fundacion
refuerza la proteccién y el acompafiamiento a las victimas,
centrandose especialmente en las necesidades especificas que
requieren una atencion personalizada y que resultan esenciales
para su bienestar y recuperacion integral.

Dentro del proyecto denominado Sistema de Ayudas a las Vic-
timas del Terrorismo, y como viene siendo habitual en los ulti-
mos ejercicios, la Fundacion ha realizado en 2025 un especial
esfuerzo en el &mbito de la “ayuda familiar”, dirigida a paliar las
dificultades econémicas que afrontan muchas familias como
consecuencia de la situacion derivada del atentado terrorista.
Este tipo de ayuda permite hacer frente a gastos basicos del dia
a dia, fundamentalmente relacionados con la alimentacidn, el
alojamiento y los suministros de la vivienda.

Estas ayudas se orientan a facilitar la integracion social de las
familias que se encuentran en situaciones de especial vulne-
rabilidad, mejorando el bienestar de las personas afectadas,
contribuyendo a su plena integracién social y a la superacién
de las dificultades que padecen, cubriendo necesidades que no
encuentran respuesta en otros sistemas de proteccion.

El importe total de las ayudas directas concedidas a las victimas
del terrorismo y canalizadas a través de la Fundacion Victimas
del Terrorismo durante el periodo comprendido entre el 1 de ene-
roy el 31 de diciembre de 2025 ha ascendido a 214.946,40 euros.

The Victims of Terrorism Foundation carries out assistance
work aimed at providing a direct and close response to the per-
sonal, family and social needs of victims of terrorism and their
families. These grants are intended to address situations not
covered by the Public Administrations under the regulations
in force, thus acting as a complement to the public care system.

Through these direct assistance grants, the Foundation
strengthens the protection and support provided to victims,
focusing especially on specific needs that require personalized
attention and are essential to their well-being and comprehen-
sive recovery.

Within the project known as the Grant System for Victims of
Terrorism, and as has been customary in recent years, in 2025
the Foundation made a special effort in the area of “family as-
sistance”, aimed at alleviating the financial difficulties faced by
many families as a consequence of the situation resulting from
a terrorist attack. This type of grant helps cover basic day-to-day
expenses, mainly related to food, accommodation and house-
hold utilities.

These grants are intended to facilitate the social integration
of families in situations of particular vulnerability, improving
the well-being of those affected, contributing to their full social
integration and to overcoming the difficulties they face, and
covering needs that are not met by other protection systems.

AYUDAS A LA FUNDACION VICTIMAS

DEL TERRORISMO A VICTIMAS DE ATENTADOS
TERRORISTAS DURANTE EL EJERCICO 2025

Durante este periodo, la Fundacion Victimas de
Terrorismo distribuy6 ayudas a un total de

144 personas beneficiaries

victimas de atentados terroristas
o sus familiares, beneficiarias de

520 ayudas :

concedidas ;rnteq

%) 15




ANALISIS de las ayudas prestadas por la Fundacién Victimas del Terrorismo

ANALYSIS OF THE AID PROVIDED BY THE FUNDACION VICTIMAS DEL TERRORISMO

Ndmero de victimas receptoras de las ayudas asistenciales
Durante este periodo, la Fundacién Victimas del Terroris-
mo distribuy6 ayudas a un total de 144 personas victimas
de atentados terroristas o sus familiares, beneficiarias de
las 520 ayudas concedidas.

144 personas beneficiadas

520 ayudas

Importe total de las ayudas asistenciales concedidas a victimas
Al destinar la Fundacién 214.94:6,40 € en el afio 2025, la
cuantia media por persona beneficiaria asciende aproxima-
damente a mil cuatrocientos noventa y dos euros (1.492 €).
Conviene entender esta media como un mero indicador téc-
nico, puesto que la concesion final de las ayudas se realiza
atendiendo a las condiciones concretas de la victima y las ne-
cesidades identificadas especificamente, para cada solicitud.

Analisis de las ayudas asistenciales segiin el origen de la solicitud

A continuacién, se resumen mediante grafico los datos es-
tadisticos de las ayudas asistenciales prestadas por la Fun-
dacién Victimas del Terrorismo, en funcién del origen de
la solicitud para este periodo.

®  Number of victims receiving assistance grants

During this period, the Victims of Terrorism Foundation
distributed grants to a total of 144 victims of terrorist at-
tacks or their family members, who were the beneficiaries
of the 520 grants awarded.

144 beneficiaries

520 aids

Total amount of assistance grants awarded to victims
With the Foundation allocating 214,94.6.40 euros in 2025,
the average amount per beneficiary was approximately one
thousand four hundred and ninety-two euros (1,492 euros).
This average should be understood merely as a technical
indicator, since the final award of grants is made accord-
ing to the specific circumstances of each victim and the
needs identified for each application.

Analysis of assistance grants by source of application
The following chart summarizes the statistical data on the
assistance grants provided by the Victims of Terrorism
Foundation, according to the source of the application
for this period.

ORIGEN E IMPORTE DE LAS AYUDAS CONCEDIDAS Origin and amount of the welfare aids granted

= MINISTERIO DEL INTERIOR - Ministry of the Interior

138.665,42€

= ASOCIACION 11-M AFECTADOS DEL TERRORISMO - Association 11-M Affected by Terrorism 57.153,01 €
I
=« FUNDACION VICTIMAS DEL TERRORISMO - Foundation of Victims of Terrorism 19.127,97 €
I

16 %



m  Analisis de las ayudas asistenciales a victimas por tipo de ayuda

La Fundacién Victimas del Terrorismo desarrolla un siste-
ma integral de ayudas econémicas, de caracter comple-
mentario a las prestaciones publicas, que se conceden tras
una evaluacién individualizada, en funcidn de la situacién
acreditada y de la disponibilidad presupuestaria.

Ayudas asistenciales.

Las ayudas asistenciales estan orientadas a garantizar la
cobertura de las necesidades basicas, sanitarias y psi-
cologicas derivadas directa o indirectamente del atentado
terrorista.

» Ayuda familiar. Dirigida a asegurar la cobertura de las
necesidades basicas de las familias beneficiarias. In-
cluye ayudas econémicas para la adquisicion de pro-
ductos de primera necesidad y para el abono de gastos
esenciales de la vivienda, como suministros de electri-
cidad, agua, gas u otros de naturaleza similar. Ademas,
se incluyen las becas a las familias para la participa-
cién de nifos y jévenes en campamentos deportivos.
Durante el ejercicio se ha destinado a este concepto un
importe total de 97.084,25 €, de los cuales un subtotal
de 6.500 € son las ayudas para la participacién en cam-
pamentos deportivos en virtud del convenio suscrito
con la Fundacién Real Madrid en 2025.

= Ayuda psicolégica / psicoterapia. Destinada a atender
los dafios psicoldgicos derivados del atentado terrorista,
tanto en las victimas directas como en sus familiares.
Estas ayudas facilitan el acceso a tratamientos psico-
logicos especializados, considerados fundamentales
para el proceso de recuperacién personal y familiar.
El importe total concedido en esta linea ha ascendido
278.326,00 €.

» Ayuda médica. Comprende los gastos hospitalarios,
médicos, farmacolégicos, terapéuticos y protési-
cos necesarios para la recuperacién de las lesiones
fisicas sufridas como consecuencia del atentado,
asi como aquellos vinculados a la atencién sanita-

Analysis of assistance grants to victims by type of grant

The Victims of Terrorism Foundation has developed a
comprehensive system of financial grants designed to
meet the personal, family and social needs of victims
of terrorism and their families. These grants, which are
complementary to public benefits, are awarded following
an individualized assessment, according to the situation
evidenced and the available budget.

Assistance grants

Assistance grants are intended to ensure coverage of
basic, health and psychological needs arising directly
or indirectly from the terrorist attack.

= Family assistance. Intended to ensure coverage of
the basic needs of beneficiary families. This includes
financial grants for the purchase of essential goods
and for the payment of essential household expenses,
such as electricity, water, gas, or other similar utilities.
It also includes grants to families for the participa-
tion of children and young people in sports camps.
During the financial year, a total of 97,084.25 eu-
ros was allocated to this item, of which a subtotal of
6,500 euros corresponds to grants for participation
in sports camps under the agreement signed with the
Real Madrid Foundation in 2025.

» Psychological assistance / psychotherapy. Intend-
ed to address the psychological harm caused by the
terrorist attack, both in direct victims and in their
families. These grants facilitate access to special-
ized psychological treatment, considered essen-
tial to the process of personal and family recovery.
The total amount awarded under this line was
78,326.00 euros.

» Medical assistance. This covers hospital, medical,
pharmacological, therapeutic and prosthetic ex-
penses necessary for recovery from physical injuries
suffered as a result of the attack, as well as expenses
linked to the healthcare of victims and their direct
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ria de las victimas y de sus familiares directos cuan-
do no estin cubiertos por el sistema publico.
Alo largo del ejercicio se han concedido ayudas por un
importe total de 14.908,18 €.

= Ayudaeconémica - programa de gran invalidez. Incluye ayu-
das econdmicas de caracter mensual dirigidas a victimas
que presentan secuelas fisicas de especial gravedad o que se
encuentran en situaciones familiares especialmente vulne-
rables. Estas ayudas se conceden en el marco del programa
de gran invalidez, a propuesta del Ministerio del Interior.
El importe total destinado a este programa ha sido de
12.000,00 €.

Ayudas de estudios y formacion para el empleo

Con el objetivo de favorecer la autonomia personal, la
insercion sociolaboral y la mejora de las oportunidades
profesionales, la Fundacion concede ayudas a las victimas
o familiares directos, destinadas a sufragar los gastos deri-
vados de estudios universitarios de grado, ciclos formativos
de grado superior y acciones de formacién para el empleo
que conducen a la obtencién de una titulacién oficial.
Durante el ejercicio, estas ayudas alcanzaron un importe
total de 12.627,97 €.

A continuacién se muestran, a través de un grafico, los da-
tos estadisticos de las ayudas asistenciales otorgadas por la
Fundacién Victimas del Terrorismo en 2025, diferenciadas
segun el concepto de la solicitud.

Ayuda médica

6,94%
TIPOS DE AYUDAS SOLICITADAS
Types of aid requested >
—
Ayuda psicolégica
36,44%
18 %

Ayuda econémica

family members when not covered by the public system.
During the financial year, grants totalling 14,908.18
euros were awarded.

» Financial assistance — severe disability program.
This includes monthly financial grants for victims
with particularly serious physical after-effects or who
are in especially vulnerable family situations. These
grants are awarded under the severe disability pro-
gram, at the proposal of the Ministry of the Interior.
The total amount allocated to this program was
12,000.00 euros.

Study and employment training grants

With the aim of promoting personal autonomy, socio-occu-
pational integration and improved professional opportu-
nities, the Foundation awards grants to victims or direct fam-
ily members to cover expenses arising from university degree
studies, higher-level vocational training cycles and employ-
ment training activities leading to an official qualification.
During the financial year, these grants amounted to a total
0f12,627.97 euros.

The following chart presents the statistical data on the assis-
tance grants awarded by the Victims of Terrorism Founda-
tion in 2025, broken down by the purpose of the application.

Ayuda estudios

5.58% 5,87€

\

]

Ayuda familiar

45,17%



El analisis de las ayudas concedidas en 2025 pone de relieve
que la ayuda familiar concentra el mayor volumen de recur-
sos, representando el principal destino del gasto asistencial
de la Fundacién Victimas del Terrorismo. Esta linea de apo-
yo, orientada a la cobertura de necesidades basicas y gastos
esenciales del hogar, mantiene la tendencia observada en
ejercicios anteriores y refleja la persistencia de situaciones
de vulnerabilidad econémica entre las familias beneficiarias.

En segundo lugar destacan las ayudas psicoldgicas, que
evidencian la relevancia del acompafiamiento emocional
y terapéutico. El resto de las ayudas —médicas, educativas
y econdmicas vinculadas a situaciones de gran invalidez—
completan la distribucién del gasto, permitiendo dar res-
puesta a necesidades especificas y contribuir a la recupera-
cién, autonomia y bienestar de las victimas del terrorismo
y de sus familiares.

En conjunto, esta distribucion refleja un modelo de inter-
vencion centrado en dar respuesta prioritaria a las necesi-
dades méas inmediatas y basicas, sin renunciar al apoyo psi-
coldgico, sanitario y formativo, reafirmando el compromiso
firme de la Fundacién con una atencion integral y adaptada
ala realidad de las victimas del terrorismo.

Origen de los fondos

La actividad asistencial de la Fundacién Victimas del Terro-
rismo se financia a través de los fondos procedentes de sub-
venciones y donaciones, que permiten el desarrollo de sus
programas de apoyo directo a las victimas del terrorismo y
a sus familiares. En este sentido, el apoyo de los mecenas de
la Fundacion resulta esencial, al constituir una aportacion
clave para el sostenimiento de esta actividad.

En el siguiente cuadro se presenta el origen de los fondos em-
pleados en 2025, que han permitido la concesiéon de ayudas a
las victimas del terrorismo y a sus familiares por el ya referido
importe de 214.946,40 euros, a los que se afiaden los gastos
de funcionamiento vinculados al desarrollo del proyecto.

The analysis of the grants awarded in 2025 shows that
family assistance accounts for the largest volume of re-
sources, representing the main area of assistance expend-
iture by the Victims of Terrorism Foundation. This line
of support, aimed at covering basic needs and essential
household expenses, maintains the trend observed in pre-
vious years and reflects the persistence of situations of
economic vulnerability among beneficiary families.

Psychological assistance ranks second, highlighting the
importance of emotional and therapeutic support. The
remaining grants — medical, educational and financial
grants linked to severe disability — complete the distri-
bution of expenditure, making it possible to respond to
specific needs and contribute to the recovery, autonomy;,
and well-being of victims of terrorism and their families.

Overall, this distribution reflects an intervention model
focused on giving priority to the most immediate and
basic needs, without neglecting psychological, health and
training support, reaffirming the Foundation’s firm com-
mitment to comprehensive care adapted to the reality of
victims of terrorism.

Origin of funds

The assistance activity of the Victims of Terrorism Foun-
dation is financed through funds from subsidies and do-
nations, which enable the development of its direct sup-
port programs for victims of terrorism and their families.
In this regard, the support of the Foundation’s patrons is
essential, as it constitutes a key contribution to sustaining
this activity.

The following table shows the origin of the funds used in
2025, which made it possible to award grants to victims
of terrorism and their families for the aforementioned
amount of 214,94:6.40 euros, in addition to the operating
expenses linked to the development of the project.
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ORIGEN DE LOS FONDOS Origin of the funds \/

= MINISTERIO DEL INTERIOR - Ministry of the Interior

94.219,73 €

= MINISTERIO DE DERECHOS SOCIALES Y AGENDA 2030 - Ministry of Social Rights and 2030 Agenda 40.000,00 €

= FUNDACION MUTUA MADRILENA - Mutua Madrilefia Foundation

= FUNDACION IBERDROLA - Iberdrola Foundation

= BBVA - BBVA

= EL CORTE INGLES - El Corte Inglés

= BANCO SANTANDER - Banco Santander

= COMUNIDAD AUTONOMA DE MADRID - Madrid province

= COMUNIDAD AUTONOMA DEL PAIS VASCO - Autonomous Community of Pais Vasco

= AYUNTAMIENTO DE ALCOBENDAS - Alcobendas City Council

= COMUNIDAD FORAL DE NAVARRA - Navarra Region

20 %

40.000,00 €

35.831,00 €
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Fundaciones y Asociaciones

de Victimas renovaron
a sus representantes

La Comision de Asociaciones y Fundaciones, convocada por la
Fundacion Victimas del Terrorismo, se reunid el 7 de marzo en
el Palacio de Zurbano, en Madrid, para renovar a sus represen-
tantes en los patronatos de la propia fundacién y de la Funda-
cién Centro Memorial Victimas del Terrorismo, de acuerdo con
lo establecido en sus normas internas.

2 %

Foundations

and Assoctations

of Victims Renew Their
Representatives

The Associations and Foundations Committee, convened by the
Fundacion Victimas del Terrorismo (FVT), met on 7 March at
the Palacio de Zurbano in Madrid to renew its representatives
on the Boards of Trustees of both the Foundation itself and the
Memorial Center for Victims of Terrorism Foundation, in ac-
cordance with its internal regulations.

During the session, the President of the FVT, Juan Benito Va-
lenciano, explained the voting system, which was carried out
by secret ballot. A total of 23 votes were cast—19 in person and
4 by proxy—in a process that concluded with the proposal to
appoint as representatives on the FVT Board of Trustees of
the Association of Victims of Terrorism in the State Security
Forces, the Federation of Regional Associations of Victims of
Terrorism, the Professor Manuel Broseta Foundation and the
Alberto Jiménez-Becerril Foundation against Terrorism and
Violence. The proposal was submitted to the Board of Trustees
for approval.

It was also agreed to implement a staggered renewal of repre-
sentation on the Board of Trustees of the Memorial Center for
Victims of Terrorism Foundation: the Association of Victims of
Terrorism in the State Security Forces in 2025; the Federation
of Regional Associations of Victims of Terrorism in 2026; the
Professor Manuel Broseta Foundation in 2027; and the Alberto
Jiménez-Becerril Foundation against Terrorism and Violence
in 2028.



Durante la sesion, el presidente de la FVT, Juan Benito Valen-
ciano, explico el sistema de votacién, que se desarroll6 mediante
papeleta secreta. En total se emitieron 23 votos -diecinueve pre-
senciales y cuatro delegados—, en un proceso que culminé con la
propuesta de designacion como representantes en el Patronato
de la FVT de la Asociacién de Cuerpos y Fuerzas de Seguridad
del Estado Victimas del Terrorismo, la Federacién de Asocia-
ciones Regionales de Victimas del Terrorismo, la Fundacién
Profesor Manuel Broseta y la Fundacién contra el Terrorismo y
la Violencia Alberto Jiménez-Becerril. La propuesta fue elevada
al Patronato para su aprobacién.

Asimismo, se acordd la renovacion escalonada de la repre-
sentacion en el Patronato de la Fundacién Centro Memorial
Victimas del Terrorismo: la Asociacién de Cuerpos y Fuerzas
de Seguridad del Estado Victimas del Terrorismo en 2025; la
Federacion de Asociaciones Autonémicas de Victimas del Te-
rrorismo en 2026; la Fundacién Profesor Manuel Broseta en
2027; y la Fundacion contra el Terrorismo y la Violencia Alberto
Jiménez-Becerril en 2028.

La reunién cont6 con la participacién de numerosas asociacio-
nes de victimas del terrorismo, entre ellas la Asociacion Vic-
timas del Terrorismo (AVT), la Asociacién 11M Afectados del
Terrorismo, la Asociaciéon Canaria de Victimas del Terrorismo
(ACAVITE), la Asociacion de Cuerpos y Fuerzas de Seguridad
del Estado Victimas del Terrorismo (ACFSEVT), la Asociacion
Navarra de Victimas del Terrorismo de ETA (ANVITE), la Aso-
ciacién Catalana de Victimas de Organizaciones Terroristas
(ACVOT), la Plataforma de Apoyo a las Victimas del Terroris-
mo (APAVT), la Asociacién Riojana de Victimas del Terrorismo
(ARVT), la Asociacién de Victimas del Terrorismo de Castilla
y Leén (AVTCYL), la Asociacion Extremena de Victimas del
Terrorismo (ASEXVITE), la Asociacién de Victimas del Terro-
rismo de la Comunidad Valenciana (AVTCV), el Colectivo de
Victimas del Terrorismo (COVITE) y Victimas del Terrorismo
por la Paz (VITEPAZ), junto a diversas fundaciones vinculadas
al ambito de la memoria y el apoyo a las victimas. Delegaron su
voto las asociaciones de Ertzainas y Familiares de Victimas del
Terrorismo (ASERFAVITE) y Dignidad y Justicia, y las funda-
ciones Luis Portero Garcia y Manuel Giménez Abad de Estudios
Parlamentarios y del Estado Autonémico.

The meeting was attended by numerous associations of victims
of terrorism, including the Victims of Terrorism Association
(AVT), the 11M Association of People Affected by Terrorism, the
Canary Islands Association of Victims of Terrorism (ACAVITE),
the Association of Victims of Terrorism of the State Security
Forces and Corps (ACFSEVT), the Navarre Association of Vic-
tims of ETA Terrorism (ANVITE), the Catalan Association of
Victims of Terrorist Organizations (ACVOT), the Platform for
Support for Victims of Terrorism (APAVT), the Rioja Associa-
tion of Victims of Terrorism (ARVT), the Castile and Le6n As-
sociation of Victims of Terrorism (AVTCYL), the Extremadura
Association of Victims of Terrorism (ASEXVITE), the Valencian
Community Association of Victims of Terrorism (AVTCV), the
Collective of Victims of Terrorism (COVITE) and Victims of
Terrorism for Peace (VITEPAZ), together with various foun-
dations linked to remembrance and victim support. The As-
sociations of Ertzaintza Officers and Relatives of Victims of
Terrorism (ASERFAVITE) and Dignidad y Justicia, as well as
the Luis Portero Garcia Foundation and the Manuel Giménez
Abad Foundation for Parliamentary Studies and the Autono-
mous State, delegated their vote.
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XXIII Concierto In Memoriam
por las victimas del terrorismo

23nd In Memoriam Concert
for Victims of Terrorism

X111 [Cc-m:lertu VICTIMAS DEL
) homenaie TERRORISMO
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Sus Majestades los Reyes presidieron en el Auditorio Nacional
de Musica la XXIII edicién del Concierto In Memoriam, orga-
nizado por la Fundacién Victimas del Terrorismo en colabora-
cién con el Ministerio del Interior, Ayuntamiento de Madrid,
INAEM y RTVE. El evento reuni6 a autoridades, representantes
de asociaciones y fundaciones de victimas y familiares, que acu-
dieron en gran nimero pese a la lluvia, completando el aforo en
un acto marcado por la solemnidad.

[~
24,y

Their Majesties the King and Queen presided over the 23rd edi-
tion of the “In Memoriam” Concert at the National Auditorium
of Music, organized by the Fundacion Victimas del Terrorismo
in collaboration with the Ministry of the Interior, Madrid City
Council, INAEM and RTVE. The event brought together au-
thorities, representatives of victims’ associations and founda-
tions, and relatives, who attended in large numbers despite the
rain, filling the auditorium in a ceremony marked by solemnity.



A su llegada, Don Felipe y Dofia Letizia fueron recibidos por el
presidente del Tribunal Constitucional, Candido Conde-Pum-
pido; el ministro del Interior, Fernando Grande-Marlaska; y
el presidente de la Fundacion Victimas del Terrorismo, Juan
Francisco Benito Valenciano.

Tras la interpretacién del Himno Nacional, tomé la palabra el
presidente de la Fundacién, quien subrayé que el terrorismo
sigue siendo una herida abierta en la historia reciente de Es-
pafia, “escrita sobre mas de seis décadas de terror y chantaje a
nuestra democracia”. Asimismo, recordo a las victimas recien-

Upon arrival, King Felipe VI and Queen Letizia were wel-
comed by the President of the Constitutional Court, Candi-
do Conde-Pumpido; the Minister of the Interior, Fernando
Grande-Marlaska; and the President of the Fundacién Victimas
del Terrorismo, Juan Francisco Benito Valenciano.

Following the performance of the Spanish National Anthem, the
President of the Foundation addressed the audience, stressing
that terrorism remains an open wound in Spain’s recent history,
“written over more than six decades of terror and blackmail
against our democracy.” He also remembered recent victims and
reaffirmed the values of memory, dignity, justice and truth as
fundamental pillars, emphasizing that “without justice there can
be no dignity, and without truth there can be no memory.” He
called for collective responsibility to keep the memory of victims
alive, noting that “we are all obliged to look to the future in order
to continue strengthening and giving visibility to the place that
victims of terrorism now hold in our democracy.”

Juan Francisco Benito Valenciano also expressed his gratitude
for “the special tribute that all victims and the Foundation re-
ceived at the latest edition of the Goya Awards,” highlighting the
value of productions such as La infiltrada, which, in his words,
help “to deliver justice,” not only to victims of terrorism but also
to members of the State Security Forces and Corps who “fulfilled
their duty at enormous personal cost.”
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tes y reivindicé los valores de memoria, dignidad, justicia y
verdad como ejes fundamentales, destacando que “sin justicia
no puede haber dignidad, sin verdad no puede haber memoria”.
Por ello, apel6 a la responsabilidad colectiva para mantener
viva la memoria de las victimas, sefialando que “todos estamos
obligados a mirar al futuro para seguir reforzando y dando vi-
sibilidad al lugar que ahora tienen las victimas del terrorismo
en nuestra democracia”.

After a minute of silence in memory of the victims, the concert
began. On this occasion, the RTVE Symphony Orchestra and
Choir, conducted by Christoph Ko6nig, performed Symphony
No. 1.4 Sea Symphony by Ralph Vaughan Williams, featuring
soprano Leonor Bonilla and baritone Damian del Castillo. The
work, inspired by texts by Walt Whitman, received a prolonged
ovation from the audience.
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Juan Francisco Benito Valenciano también quiso agradecer “el
recuerdo especial que todas las victimas y la Fundacién reci-
bimos en la pasada edicion de los Premios Goya’, subrayando
el valor de producciones como La infiltrada, que contribuyen,
en palabras de su intervencién, a “hacer justicia”, no solo a las
victimas del terrorismo, sino también a los miembros de las
Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado que “cumplieron
con su deber con enormes costes personales”.

Después de un respetuoso minuto de silencio en memoria de las
victimas, dio comienzo el concierto. En esta edicion, la Orques-
ta Sinfénica y Coro de RTVE, bajo la direccién de Christoph
Konig, interpret6 la Sinfonia n.2 1.4 Sea Symphony, de Ralph
Vaughan Williams, con la participacién de la soprano Leonor
Bonilla y el baritono Damién del Castillo. La obra, inspirada
en textos de Walt Whitman, fue recibida con una prolongada
ovacién del publico.

El concierto, retransmitido en directo por La 2 de RTVE, con-
cluy6 con el saludo de los Reyes a musicos y asistentes en un
ambiente de emocién y respeto, reafirmando la importancia de
la memoria de las victimas del terrorismo y el compromiso con
los valores democraticos.

The concert, broadcast live on RTVE’s La 2, concluded with
the King and Queen greeting musicians and attendees in an
atmosphere of emotion and respect, reaffirming the importance
of remembrance and the commitment to democratic values.
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Acto en Alcobendas en recuerdo
a las victimas del terrorismo

El Teatro Paco de Lucia acogi6 el 14 de marzo el acto In Me-
moriam “Alcobendas, una ciudad con memoria’, una jornada
dirigida a j6venes estudiantes con el objetivo de preservar el
recuerdo de las victimas del terrorismo y reflexionar sobre sus
consecuencias.

El encuentro, presidido por la alcaldesa de la localidad, Ro-
cio Garcia Alcantara, y el presidente de la Fundacién Victimas
del Terrorismo, Juan Benito Valenciano, reunié a mas de 300
alumnos de distintos centros educativos de la ciudad madrilena.
Esta iniciativa buscaba acercar a las nuevas generaciones una
realidad que, con el paso del tiempo, corre el riesgo de percibirse
como lejana.

Event in Alcobendas
in Remembrance of Victims
of Terrorism

On 14 March, the Paco de Lucia Theatre hosted the “In Memo-
riam” event Alcobendas, a City with Memory, a session aimed at
young students to preserve the memory of victims of terrorism
and reflect on its consequences.

The event, chaired by the Mayor of Alcobendas, Rocio Garcia
Alcéantara, and the President of the Fundacion Victimas del Ter-
rorismo, Juan Benito Valenciano, brought together more than
300 students from different schools in the city. The initiative
sought to bring closer to younger generations a reality that, over
time, risks being perceived as distant.

During her speech, Rocio Garcia stressed the importance of
such events “to encourage reflection among young people and
avoid the risk of falling into oblivion,” while remembering vic-
tims of terrorism, with special mention of Francisco Casillas,
a resident of Alcobendas murdered by ETA in 1986, and those
affected by the 11M attacks.

For his part, Juan Benito Valenciano highlighted the role of
young people in building collective memory, stating that “you
must understand what terrorism has been and is, and what its
consequences have been for our country.” He recalled that ter-
rorist violence has left more than 1,450 people dead and over
5,000 injured in Spain, as well as thousands who lived under
threat or were forced to leave their homes.



Durante su intervencién, Rocio
Garcia subrayd la importancia
de este tipo de actos para “hacer
reflexionar a los jovenes y evitar
el riesgo de caer en el olvido”, al
tiempo que record6 a las victimas
del terrorismo, con especial men-
cién a Francisco Casillas, vecino
de Alcobendas asesinado por ETA
en 1986, y a los afectados por los
atentados del 11M.

Por su parte, Juan Benito Valen-
ciano puso el foco en el papel de
los jévenes en la construccion de la
memoria colectiva, al afirmar que
“tenéis que conocer qué ha sido y
es el terrorismo, y cuéles han sido
sus consecuencias para nuestro
pais”. El presidente de la Funda-
cién recordé que la violencia te-
rrorista ha dejado en Espana mas
de 1.450 victimas mortales y mas
de 5.000 heridos, ademéas de mi-
les de personas que vivieron bajo
amenaza o se vieron obligadas a
abandonar sus hogares.

El momento mas emotivo de la jornada llegé con los testimonios
de Conchita Martin y Antonio M. Utrera, quienes compartie-
ron en primera persona su experiencia como victimas. Martin
recordo el asesinato de su marido, el teniente coronel Pedro
Antonio Blanco, a manos de ETA en el afio 2000, mientras que
Utrera relat6 su vivencia como herido en los atentados del 11
de marzo. Ambos participan en el programa educativo “Educar
para la convivencia”, que acerca estos testimonios a estudiantes
de secundaria y universidad.

El acto incluy6 ademas la proyeccién de piezas audiovisuales
sobre atentados, como el de la cafeteria Rolando en 1974, asi
como interpretaciones musicales de la Escuela Municipal de
Musica y Danza.

14 de marzo

IN MEMORIAM POR
LAS VICTIMAS DEL
TERRORISMO

ALCOBENDAS,
UNA CIUDAD
CON MEMORIA

FUMDACIGN
WICTIMAS
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The most moving moment of the event came with testimonies
from Conchita Martin and Antonio M. Utrera, who shared
their experiences as victims. Martin recalled the murder of
her husband, Lieutenant Colonel Pedro Antonio Blanco,
by ETA in 2000, while Utrera recounted his experience as
someone injured in the 11 March attacks. Both participate in
the educational program “Educating for Coexistence,” which
brings these testimonies to secondary school and university
students.

The event also included screenings of audiovisual pieces on ter-
rorist attacks, such as the 1974 Rolando café bombing, as well
as musical performances by the Municipal School of Music and
Dance.
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Jornadas para docentes
en la Comunidad Valenciana

La Fundacién Victimas del Terrorismo particip6 en la organi-
zacién de la ITI edicién de las jornadas formativas “Pedagogia y
memoria ante el terrorismo” para el curso 2024-2025, celebra-
das en formato online durante el Gltimo trimestre de 2024. La
iniciativa, impulsada junto a la Generalitat Valenciana —a tra-
vés de sus areas de Educacion y Justicia— y el Centro Memorial
de las Victimas del Terrorismo, estuvo dirigida al profesorado de
secundaria con el objetivo de abordar el terrorismo en las aulas
desde una perspectiva pedagdgica y de memoria.

Con una duracién de diez horas repartidas en tres sesiones, el
programa reuni6 a expertos como Ricardo Arana, Florencio Do-
minguez, Mdnica Garcia, Radl Lopez, Belén Garcia y Cristina
Cuesta, quienes ofrecieron herramientas y estrategias docentes
para abordar el terrorismo en el &ambito educativo. La formacién
se complet6 con una plataforma virtual que incluia materiales
didacticos, grabaciones y recursos accesibles durante todo el
curso escolar.

Un total de 122 docentes se inscribieron en esta edicién, de los
cuales 106 completaron la formacién, superando el minimo del
85 % de asistencia exigido para su certificacion. La participacién
se mantuvo elevada en las tres sesiones, con una asistencia supe-
rior al 86 % en todas ellas. En cuanto a la valoracion, méas de la
mitad de los inscritos respondieron a un cuestionario anénimo,
destacando que “los contenidos fueron enriquecedores” y que
“la metodologia favoreci6 el interés y el aprendizaje”, ademas de
considerar que los conocimientos adquiridos tendran aplicacién
directa en su labor docente.

Ademas, esta iniciativa se complement6 con un programa para
acercar los testimonios de victimas a los centros educativos, ges-
tionado por la Generalitat Valenciana mediante herramientas
digitales que facilitaron la organizacion de los encuentros y ga-
rantizaron la aplicacion de unidades didacticas. Mas de 50 cen-
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Training Workshops
for Teachers in the
Valencian Community

The Fundacién Victimas del Terrorismo took part in organiz-
ing the third edition of the training workshops “Pedagogy and
Memory in the Face of Terrorism” for the 2024-2025 academic
year, held online during the final quarter of 2024. The initiative,
promoted together with the Generalitat Valenciana—through
its Departments of Education and Justice—and the Memorial
Center for Victims of Terrorism, was aimed at secondary school
teachers with the goal of addressing terrorism in the classroom
from both a pedagogical and remembrance perspective.

With a total duration of ten hours across three sessions, the
program brought together experts such as Ricardo Arana, Flor-
encio Dominguez, Ménica Garcia, Radl Lépez, Belén Garcia
and Cristina Cuesta, who provided tools and teaching strategies
for addressing terrorism in education. The training was com-
plemented by a virtual platform including teaching materials,
recordings and resources available throughout the school year.

A total of 122 teachers registered for this edition, of whom 106
completed the course, exceeding the minimum 85% attendance
required for certification. Participation remained high across all
sessions, with attendance above 86% in each. In terms of evalu-
ation, more than half of participants completed an anonymous
questionnaire, highlighting that “the content was enriching”
and that “the methodology fostered interest and learning,” as



tros participaron en este proyecto, con la implicacién de unos
140 docentes y un alcance estimado de mas de 4.400 alumnos.

En cuanto al modelo formativo, este se estructur6 en tres fases:
autoformacién del profesorado, desarrollo de contenidos en el
aula y visualizacién de testimonios de victimas. Todo ello con-
figurado en un proceso educativo que, entre octubre de 2024y
mayo de 2025, tuvo como objetivo “deslegitimar la violencia y
visibilizar a las victimas del terrorismo”, utilizando la memoria
como herramienta clave frente al extremismo y en la defensa de
los derechos humanos.

well as noting that the knowledge gained would have direct ap-
plication in their teaching work.

This initiative was complemented by a program to bring victims’
testimonies to schools, managed by the Generalitat Valenciana
through digital tools that facilitated organization and ensured
the implementation of teaching units. More than 50 schools
took part, involving around 140 teachers and reaching an esti-
mated 4,400 students.

The training model was structured in three phases: teacher
self-training, classroom content development and viewing of
victims’ testimonies. This educational process, carried out be-
tween October 2024 and May 2025, aimed to “delegitimize vi-
olence and give visibility to victims of terrorism,” using memory
as a key tool against extremism and in the defense of human
rights.

| i
= 13
s

-+

W B
D |
ek

I



MEMORIA DE ACTIVIDADES | ACTIVITY REPORT

Curso Terrorismo, Victimas y
Derechos Humanos en la Universidad

Complutense

Course Terrorism, Victims and

Human Rights at the Complutense

La Facultad de Educacién de la Universidad Complutense de
Madrid acogi6 el 19 de marzo el inicio del curso “Terrorismo,
Victimas y Derechos Humanos”, una actividad organizada junto
a la Fundacién Victimas del Terrorismo. El programa, estruc-
turado en diez médulos durante el segundo trimestre de 2025,
planteé un analisis interdisciplinar del fenémeno terrorista,
abordando sus origenes, evolucién, impacto y estrategias de
prevencion, con especial atencion a las victimas y a su papel en
el ambito educativo.
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University of Madrid

On 19 March, the Faculty of Education at the Complutense Uni-
versity of Madrid hosted the opening of the course “Terrorism,
Victims and Human Rights,” organized in collaboration with the
Fundacién Victimas del Terrorismo. The program, structured
into ten modules during the second term of 2025, offered an
interdisciplinary analysis of terrorism, addressing its origins,
evolution, impact and prevention strategies, with particular
attention to victims and their role in education.

The opening lecture was delivered by Fernando Reinares,
Professor of Political Science, who provided a historical and
conceptual overview of terrorism from the late 19th century to
the present. His presentation helped define the phenomenon,
identify its essential elements and classify its contemporary
manifestations, both in the Spanish context—with references
to ETA and jihadist terrorism—and internationally.

The opening of the course was preceded by a minute of silence
in memory of the victims. The course director, Jesus Sanz, then
thanked participants and highlighted institutional support: “I
would like to thank students and lecturers for their reception
of the course and the Fundacién Victimas del Terrorismo for
its financial support,” which made possible a free educational
activity with academic credit recognition.



La conferencia inaugural estuvo a cargo de Fernando Reinares,
catedratico de Ciencia Politica, quien ofreci6 una visién histérica
y conceptual del terrorismo desde finales del siglo XIX hasta
la actualidad. Su intervencién permitié delimitar el fenémeno,
definir sus elementos esenciales y clasificar sus manifestaciones
contemporaneas, tanto en el contexto espafol —con referencias a
ETA y al terrorismo yihadista— como en el &mbito internacional.

La apertura del curso estuvo precedida por un minuto de silen-
cio en memoria de las victimas. A continuacion, el director del
curso, Jests Sanz, agradecio la acogida de la iniciativa y destacé
el respaldo institucional: “agradecer a alumnos y profesores la
acogida del curso y a la Fundacién Victimas del Terrorismo su
colaboracién econémica’, que hizo posible una actividad edu-
cativa de matricula gratuita y con reconocimiento de créditos
para estudiantes de distintos grados.

Durante el acto también intervino el presidente de la Funda-
cién, Juan Benito Valenciano, quien subray6 la necesidad de
abordar el terrorismo desde multiples disciplinas. “Un fend-
meno tan complejo como el terrorismo debe tratarse desde una
perspectiva pluridisciplinar, nunca desde una tnica éptica’, afir-
mo. En este sentido, anadié: “este curso aborda el terrorismo
desde la Historia, para entender su origen y evolucién; desde
el Derecho, para conocer el marco normativo que lo combate;
desde la Filosofia, para comprender el impacto en las victimas y
los mecanismos de radicalizacién; y desde la Pedagogia, porque
vuestro papel es formar ciudadanos criticos y comprometidos
con la paz”.

A lo largo de las sesiones, el programa incluyé contenidos de-
dicados al terrorismo como delito, su evolucién histérica, su
impacto en Espafia y su relacién con la democracia y el ambito
internacional. En las semanas siguientes se impartieron, asimis-
mo, médulos sobre las causas y consecuencias de los atentados,
la atencién psicoldgica a las victimas, su proteccién juridica y
su papel en la lucha contra el terrorismo. El curso concluyé
el 7 de mayo con una conferencia de clausura centrada en las
ensefnanzas que las victimas dejan a la sociedad.

Facultad de Educ

itro de Formacion del Pro

Also speaking was the President of the Foundation, Juan Benito
Valenciano, who emphasized the need to address terrorism from
multiple disciplines: “A phenomenon as complex as terrorism
must be approached from a multidisciplinary perspective, nev-
er from a single viewpoint.” He added: “This course addresses
terrorism from History, to understand its origins and evolution;
from Law, to understand the legal framework that combats it;
from Philosophy, to grasp its impact on victims and the mech-
anisms of radicalization; and from Pedagogy, because your role
is to educate critical citizens committed to peace.”

Throughout the sessions, the program covered terrorism as a
crime, its historical evolution, its impact in Spain and its rela-
tionship with democracy and the international sphere. Subse-
quent modules addressed the causes and consequences of at-
tacks, psychological care for victims, their legal protection and
their role in combating terrorism. The course concluded on 7
May with a closing lecture focused on the lessons that victims
offer to society.
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EXPOSICION

Exposicion Atentados del 11M.
Memoria de dolor y solidaridad
en BllI'gOS Exhibition 11M Attacks. Memory of Pain

El instituto burgalés Cardenal Lopez de Mendoza acogid, entre
el 28 de marzo y el 11 de abril, la exposicion itinerante Atentados
del 1IM. Memoria de dolor y solidaridad, organizada por la Fun-
dacién Victimas del Terrorismo en colaboracién con la Agencia
EFE y el Gobierno de Castilla y Ledn, en el marco de su labor
de apoyo constante a las victimas del terrorismo y sus familias.

La muestra, que ha recorrido distintas ciudades espafolas, re-
une 67 fotografias del archivo de la Agencia EFE y un video
sobre los atentados del 11 de marzo de 2004 en Madrid, en los
que fueron asesinadas 193 personas y mas de 2.000 resultaron
heridas.

En el acto de homenaje celebrado el 7 de mayo en el instituto,
el consejero de la Presidencia de Castilla y Le6n, Luis Miguel
Gonzalez Gago, destacé el “respaldo y la visibilizacién institu-
cional a las victimas del terrorismo y a sus familias”, una labor
que consider6 “fundamental para honrar su memoria, reparar
simbdlicamente el dafo sufrido y reafirmar el compromiso de
la sociedad con los valores democraticos”. También agradecié
el trabajo de las victimas y de sus asociaciones, al que se refirié
como “imprescindible en defensa de sus derechos”, y subrayé
el reconocimiento a la solidaridad mostrada por ciudadanos y
servicios publicos durante los atentados.

Entre los asistentes estuvieron el subdelegado de la Delegacién
del Gobierno en Burgos, Pedro Luis de la Fuente; el director
provincial de Educacién de Burgos José Antonio Anton; el di-
putado nacional Angel Ibéfiez; el senador Salvador Foronda; el
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and Solidarity in Burgos

The Cardenal Lépez de Mendoza secondary school in Burgos
hosted, from 28 March to 11 April, the travelling exhibition 772M
Attacks. Memory of Pain and Solidarity, organized by the Fun-
dacién Victimas del Terrorismo in collaboration with Agencia
EFE and the Government of Castile and Ledn, as part of its
ongoing work to support victims of terrorism and their families.

The exhibition, which has toured several Spanish cities, brings
together 67 photographs from the Agencia EFE archive and a
video on the 11 March 2004 attacks in Madrid, in which 193
people were murdered and more than 2,000 were injured.

At the tribute ceremony held on 7 May at the school, the Minis-
ter of the Presidency of Castile and Le6n, Luis Miguel Gonzalez
Gago, highlighted the “institutional support and visibility given
to victims of terrorism and their families,” work he described as
“fundamental to honoring their memory, symbolically repair-
ing the harm suffered and reaffirming society’s commitment
to democratic values.” He also thanked the victims and their
associations for their work, which he described as “essential in
defending their rights,” and underlined the recognition due to
the solidarity shown by citizens and public services during the
attacks.

Among those attending were the Deputy Representative of the
Government Delegation in Burgos, Pedro Luis de la Fuente;
the Provincial Director of Education in Burgos, José Antonio
Antén; Member of Congress Angel Ibanez; Senator Salvador
Foronda; the Defence Deputy Delegate in Burgos, Francisco de



subdelegado de Defensa en Burgos, Francisco de Asis Ramirez,
y el presidente de la Asociacion de Victimas del Terrorismo de
Castilla y Ledn, Sebastian Nogales, ademas de representantes
de los Cuerpos y Fuerzas de Seguridad del Estado.

Durante este acto se rindié un homenaje a todas las victimas del
atentado de aquel jueves de marzo de 2004 en Madrid y, de for-
ma especial, a las castellanas y leonesas que fueron asesinadas
en los trenes de cercanias. Entre ellas figuran Sara Encinas So-
riano, José Garcia Sanchez, Ambrosio Rogado Escribano, Félix
Gonzalez Gago, Domnino Simén Gonzalez, Julia Moral Garcia,
Berta Maria Gutiérrez Garcia, Myriam Lopez Diaz, Laura Isabel
Laforga Bajon, Carlos Soto Arranz, Begofia Martin Baeza y Julia
Frutos Rosique, ademas de otras victimas relacionadas con la
comunidad auténoma a lo largo de su vida.

Asis Ramirez; and the President of the Castile and Le6n Asso-
ciation of Victims of Terrorism, Sebastidn Nogales, as well as
representatives of the State Security Forces and Corps.

During the ceremony, tribute was paid to all the victims of
the attack carried out on that Thursday in March 2004 in
Madrid and, in particular, to those from Castile and Leén
who were murdered on the commuter trains. They include
Sara Encinas Soriano, José Garcia Sinchez, Ambrosio Rogado
Escribano, Félix Gonzalez Gago, Domnino Simén Gonzalez,
Julia Moral Garcia, Berta Maria Gutiérrez Garcia, Myriam
Lépez Diaz, Laura Isabel Laforga Bajon, Carlos Soto Arranz,
Begofia Martin Baeza and Julia Frutos Rosique, as well as
other victims connected with the autonomous community
during their lives.
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Homenaje a Ana Maria Vidal-Abarca

en Madrid Tribute to Ana Maria Vidal-Abarca
in Madrid

El alcalde de Madrid, José Luis Martinez-Almeida, descubrid
el 24 de marzo una escultura en homenaje a Ana Maria Vi-
dal-Abarca. Durante el acto, el vicepresidente de la Asociacién
de Cuerpos y Fuerzas de Seguridad del Estado Victimas del
Terrorismo (ACFSEVT), Francisco Javier Lopez Ruiz, la defi-
ni6 como “una de esas personas excepcionales, una mujer que
durante décadas fue un referente de libertad, fortaleza y coraje,
que desterr6 de su vocabulario la palabra rendicién”. La ini-
ciativa fue impulsada por esta entidad, junto a su presidente,
Francisco Zaragoza.

En este marco, el homenaje sirvi6 también para repasar la tra-
yectoria de Vidal-Abarca, cofundadora —junto a Sonsoles Alva-
rez de Toledo e Isabel O’'Shea— de la Hermandad de Familiares
Victimas del Terrorismo, origen de la posterior Asociacién de
Victimas del Terrorismo (AVT), que presidié entre 1989 y 1999.
Su labor fue clave en la consolidacion del movimiento asociativo
de victimas en Espana. Su vida quedé marcada por el asesinato
de su marido, el comandante Jestus Velasco, a manos de ETA
el 10 de enero de 1980. A partir de entonces, reforzé su com-
promiso con las victimas y, afios mas tarde, en 2001, asumio la
presidencia de la Fundacién Victimas del Terrorismo, cargo que
desempend hasta 2005. Desde entonces y hasta su fallecimiento
en 2015, residié en Madrid sin regresar al Pais Vasco. Marti-
nez-Almeida subray6 que “siempre trabajé porque las victimas
tuvieran el trato que merecen”y defendi6 que debia contar con
“un espacio singular y especial” en la ciudad.

Por su parte, su hija, Ana Velasco, destac) la importancia de
preservar su memoria para que no “caiga un indigno manto
sobre la reciente historia de Espafia” y evitar el olvido de quie-
nes se enfrentaron “contra el miedo”. “Esa fue nuestra madre,
una mujer valiente que despertaba conciencias con sus palabras

serenas y firmes”, afirm6 emocionada.
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El busto, obra de Victor Ochoa, fue donado por la ACFSEVT y
cuenta con el apoyo de diversas instituciones. Al acto acudieron
el exministro Jaime Mayor Oreja; el consejero de Presidencia,
Justicia y Administracién Local de la Comunidad de Madrid,
Miguel Angel Garcia; Maria San Gil, directora del Observatorio
CEU-CEFAS de Victimas del Terrorismo; la delegada de Cultu-
ra del Ayuntamiento de Madrid, Marta Rivera de la Cruz; y el
presidente de Vox, Santiago Abascal, asi como representantes
de asociaciones de victimas del terrorismo.

To mark the twentieth anniversary of the 11th March 2004
attacks, the Memorial de Victimas del Terrorismo and the
Fundacién Victimas del Terrorismo, in collaboration with the
EFE Agency, inaugurated the exhibition 20 years of 11M. Me-
morta de dolor y solidaridad in Vitoria, following its display
in Madrid.

The exhibition offers a photographic and audiovisual journey
through the background, the attacks and their consequences,
in which the 193 fatalities - including GEO Francisco Javier
Torronteras Gadea - and the more than 2,000 injured are re-
membered. Curated by journalists Laura Camacho and Sagrario
Ortega, who specialise in Interior and Court news, it features a
video and 67 images selected from EFE’s graphic archive, which
contains more than 25,000 photographs related to 11M. These
images are organised into thematic sections: Introduction,
Background, The 11M attacks, 193 fatal victims, Madrid, a city
of solidarity, Reactions, The judicial process and The footprint
of terrorism in Madrid.

During the inauguration, the director of the Memorial, Floren-
cio Dominguez, stressed that Jihadist terrorism continues to
be “the main threat” to Western societies. He noted that, since
2012, 34 people have been arrested in the Pais Vasco for their
links to this type of terrorism. In addition, he recalled that “at
least 10 terrorists left this community for areas of conflict such
as Syria or Iraq”.

Laura Camacho expressed her appreciation for the exhibition’s
arrival in the Basque Country: “A community that, like Ma-
drid, has suffered the scourge of terrorism like no other”, she
explained. For her part, Sagrario Ortega stressed that the exhi-
bition reflects the “unanimous cry of rejection of terrorism” that
echoed across Spain after the attacks: “Almost twelve million
people took the streets of almost all Spanish cities in the largest
citizen protest in the history of Spain”, she remarked.

To close the event, the president of EFE, Miguel Angel Oliver,
delivered a speech highlighting the importance of hosting this
exhibition at the Memorial: “It is a centre of peace and not of
vengeance, of memory and not of resentment”, he concluded.
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EXPOSICION

Muestra El Descanso,

40 anos del primer
atentado yihadista

mastoo en Espana
en Madrid

El ministro del Interior, Fernando Grande-Marlaska, inauguré
el 8 de abril la muestra I'n Memoriam en recuerdo de las victi-
mas y heridos del atentado contra el restaurante El Descanso,
ocurrido el 12 de abril de 1985 en Madrid, el primer atentado
de corte islamista en Espafia, con 18 personas asesinadas y al
menos 84 heridas.

Organizada por la Fundacién Victimas del Terrorismo, bajo el
titulo El Descanso. 40 afios del primer atentado yihadista ma-
sivo en Espafia, la muestra retine fotografias de la Agencia EFE,
imagenes cedidas por familiares de las victimas, un podcast con
testimonios y material audiovisual de RTVE. La exposicion, co-
misariada por Manuel Aguilar, permanecié abierta en la Dele-
gaciéon del Gobierno en Madrid hasta el 30 de abril.

En la inauguracién participaron numerosas autoridades y fami-
liares de las victimas, entre ellos el presidente de la Fundacién
Victimas del Terrorismo, Juan Francisco Benito Valenciano, y
el delegado del Gobierno en Madrid, Francisco Martin Aguirre.

-
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EXHIBITION

Exhibition El Descanso. 40 Years Since the First
Mass Jihadist Attack in Spain in Madrid

The Minister of the Interior, Fernando Grande-Marlaska,
opened on 8 April the In Memoriam exhibition in remem-
brance of the victims and injured of the attack on the El Des-
canso restaurant, which took place on 12 April 1985 in Madrid.
It was the first Islamist attack in Spain, leaving 18 people dead
and at least 84 injured.

Organized by the Fundacion Victimas del Terrorismo under the
title El Descanso. 40 Years Since the First Mass Jihadist Attack
in Spain, the exhibition brings together photographs by Agen-
cia EFE, images provided by victims’ relatives, a podcast with
testimonies and audiovisual material from RTVE. Curated by
Manuel Aguilar, the exhibition remained open at the Govern-
ment Delegation in Madrid until 30 April.

The opening was attended by numerous authorities and victims’
relatives, including the President of the Fundacion Victimas del
Terrorismo, Juan Francisco Benito Valenciano, and the Govern-
ment Delegate in Madrid, Francisco Martin Aguirre.



HESCANS

Durante su intervencion, Juan Benito Valenciano enumerd los
nombres de las 18 victimas mortales y subrayé que la exposicién
“es nuestra forma de honrar la memoria de quienes perdieron la
vida, sufrieron heridas fisicas o psicoldgicas o vieron arrebatada
su libertad por el fanatismo terrorista”. Por su parte, Francisco
Martin agradeci6 a la Fundacion de Victimas del Terrorismo
“la llegada de la exposicién a la Delegacién del Gobierno de
Espafla en Madrid”.

En su turno de palabra, Grande-Marlaska asegur6 que el atenta-
do fue “el sombrio presagio de la amenaza que se cerniria sobre
Espana en el futuro” y advirti6 de que el terrorismo yihadista
“ha estado siempre ahi, amenazando nuestro modelo demo-
cratico”, destacando ademas que la voz de las victimas es “una
herramienta esencial” para mantener la verdad y la dignidad.

También intervinieron familiares de las victimas, como Jaime
Rodriguez Pato, que reclamé no mirar hacia otro lado ante el
radicalismo, y otras victimas que denunciaron el abandono ins-
titucional sufrido durante décadas.

Tras la inauguracion, los asistentes recorrieron los doce pane-
les de la exposicion, centrados en el atentado, sus victimas, la
investigacion y la evolucién del terrorismo yihadista en Espana.

During his speech, Juan Benito Valenciano read out the names
of the 18 people killed and stressed that the exhibition “is our
way of honoring the memory of those who lost their lives, suf-
fered physical or psychological injuries or saw their freedom
taken away by terrorist fanaticism.” Francisco Martin, for his
part, thanked the Fundacion Victimas del Terrorismo for “bring-
ing the exhibition to the Government Delegation of Spain in
Madrid.”

Grande-Marlaska said the attack had been “the grim omen
of the threat that would loom over Spain in the future” and
warned that jihadist terrorism “has always been there, threat-
ening our democratic model,” while also emphasizing that the
voice of the victims is “an essential tool” for preserving truth
and dignity.

Relatives of the victims also spoke, including Jaime Rodriguez
Pato, who called on society not to look the other way in the face
of radicalism, while other victims denounced the institutional
neglect they had suffered for decades.

After the opening, attendees toured the exhibition’s twelve pan-
els, devoted to the attack, its victims, the investigation and the
evolution of jihadist terrorism in Spain.
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Convenio con la Fundacion

Real Madrid

La Fundacién Victimas del Terrorismo y la Fundacién Real
Madrid renovaron durante el segundo trimestre del afio, por
sexto aflo consecutivo, su convenio de colaboracién, con una
vigencia de un ano prorrogable por otro adicional. El acuerdo
permite la participacién de menores victimas del terrorismo en
las actividades de las escuelas socio-deportivas vinculadas a la
entidad madridista.

En este marco, la iniciativa se articula en torno a programas de
fatbol y baloncesto concebidos como espacios de integracion y
aprendizaje de valores, en linea con los fines de la Fundacién
Real Madrid, centrados en fomentar el deporte como herra-
mienta educativa, de desarrollo personal y de inclusién social,
especialmente entre colectivos vulnerables.

Por su parte, la Fundacién Victimas del Terrorismo mantiene
entre sus objetivos prestar apoyo asistencial a las victimas y
sus familias, promover una mayor comprension social de su
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Agreement with the Real
Madrid Foundation

The Fundacién Victimas del Terrorismo and the Real Madrid
Foundation renewed their collaboration agreement during the
second quarter of the year, for the sixth consecutive year, for a
one-year period extendable by a further year. The agreement
enables minors who are victims of terrorism to take part in
activities at the socio-sports schools linked to the madridista
foundation.

The initiative is structured around football and basketball pro-
grams conceived as spaces for integration and values-based
learning, in line with the aims of the Real Madrid Foundation,
which focus on promoting sport as an educational tool for per-
sonal development and social inclusion, especially among vul-
nerable groups.

For its part, the Fundacién Victimas del Terrorismo includes
among its goals providing support to victims and their fami-
lies, promoting greater social understanding of their situation,
encouraging training initiatives and collaborating with other
organizations on similar projects.

Thanks to this agreement, children and teenagers aged between
5 and 17 have taken part in these activities since the 2019-2020
season, when thirteen beneficiaries were registered. Since then,
the number has grown steadily: seventeen in 2020-2021, eigh-
teen in 2021-2022, twenty-two in 2022-2023 and twenty-five
in 2024-2025.

This sustained increase reflects both the continuity of the pro-
gram and growing interest in these scholarships, consolidating
the initiative as a space for integration, support and personal
development through sport.



realidad, impulsar iniciativas formativas y colaborar con otras 3
entidades en proyectos de caracter similar. j

Gracias a este convenio, menores de entre 5y 17 afios par-
ticipan en estas actividades desde la temporada 2019-

————
2020, cuando se registraron trece beneficiarigs. Desde

entonces, la cifra ha crecido de forma progresiva: die-

cisiete en 2020-2021, dieciocho en 2021-2022, veinti-

dés en 2022-2023 y veinticinco en e

2024-2025.

Este incremento sostenido re-
fleja tanto la continuidad del
programa como el crecien-
te interés por estas becas,
consolidando la iniciativa
como un espacio de inte-
gracion, apoyo y desarrollo
personal a través del deporte.

Fotografias: Facebook de la Fundacién Real Madrid.
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EXPOSICION

Muestra El Descanso,

40 anos del primer
atentado yihadista
mastovo en Espana
en Avila

EXHIBITION

Exhibition El Descanso. 40 Years Sincg the
First Jihadist Attack in Spain in Avila

La Junta de Castilla y Leén y la Fundacién Victimas del Terro-
rismo renovaron su compromiso con las victimas mediante un
nuevo convenio de colaboracién, que ha permitido impulsar
distintas iniciativas de memoria durante el segundo trimestre
del afo. Entre ellas, la exposicién itinerante Atentados del 11M:
Memoria de dolor y solidaridad, acogida hasta el 11 de abril en
el instituto burgalés Cardenal Lopez de Mendoza, y EIl Descanso.
40 anos del primer atentado yihadista en Espana, instalada
posteriormente en la Delegacién Territorial de la Junta en Avila,
con la colaboracion de la Agencia EFE y RTVE.

La inauguracién de esta segunda muestra, celebrada el 12 de
mayo, estuvo presidida por el consejero de la Presidencia, Luis
Miguel Gonzalez Gago, quien subrayo la obligacién institucional
de apoyar y reconocer a las victimas del terrorismo. Segin tras-
ladé la Junta, “el acompafamiento institucional y la visibilidad
de las victimas del terrorismo y sus allegados resultan esenciales
para mantener viva su memoria” y para “reafirmar el compromi-
so de toda la sociedad con los principios democraticos”, en una
labor que calific6 como un deber ético, orientado a preservar
la dignidad de las victimas y transmitir valores de convivencia.
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The Government of Castile and Le6n and the Fundacién Victimas
del Terrorismo renewed their commitment to victims through
a new collaboration agreement, which has made it possible to
promote several remembrance initiatives during the second
quarter of the year. These include the travelling exhibition 771M
Attacks: Memory of Pain and Solidarity, hosted until 11 April at
the Cardenal Lopez de Mendoza secondary school in Burgos, and
El Descanso. 40 Years Since the First Jihadist Attack in Spain,
later installed at the Territorial Delegation of the Regional Gov-
ernment in Avila, in collaboration with Agencia EFE and RTVE.

The opening of this second exhibition, held on 12 May, was
presided over by the Regional Minister of the Presidency, Luis
Miguel Gonzalez Gago, who stressed the institutional duty to
support and recognize victims of terrorism. According to the
Regional Government, “institutional accompaniment and the
visibility of victims of terrorism and their loved ones are essen-
tial to keeping their memory alive” and to “reaffirming society
as a whole’s commitment to democratic principles,” work he
described as an ethical duty aimed at preserving victims’ dignity
and transmitting values of coexistence.



Durante su intervencion, el consejero reiteré que las victimas
“contaran siempre con el apoyo de este Gobierno autonémico”,
mientras que el presidente de la Fundacién Victimas del Te-
rrorismo, Juan Benito, defini6 la exposicién como un “acto de
memoria” hacia quienes considerd “héroes de la democracia”.
Asimismo, defendi6 la necesidad de que estos hechos “no que-
den en el olvido” y se transmitan “de generaciéon en generacién
como parte de la historia reciente de Espana”.

La exposicién, comisariada por el documentalista de RTVE,
Manuel Aguilar, reine imagenes de la Agencia EFE y material
cedido por familiares, junto a testimonios sonoros y audiovi-
suales. Concebida como un In Memoriam, recuerda a las 18
personas asesinadas y a las mas de 80 heridas en el atentado
perpetrado el 12 de abril de 1985 contra el restaurante El Des-
canso, en Madrid.

Estructurada en doce paneles, la muestra incluye un espacio
dedicado a las victimas mortales y culmina con un homenaje
a las personas de Castilla y Le6on afectadas por el terrorismo
yihadista. Entre ellas figura Lucia Izquierdo Cuevas, natural
de Cebreros (Avila), primera victima castellana y leonesa de la
yihad, cuyo recuerdo fue destacado durante la presentacion, a
la que asistieron su hermano, Angel Izquierdo, y el alcalde de
la localidad, Pedro José Munoz.

During his speech, the Regional Minister reiterated that vic-
tims “will always have the support of this government,” while
the President of the Fundacién Victimas del Terrorismo, Juan
Benito, described the exhibition as an “act of remembrance”
for those he called “heroes of democracy.” He also defended
the need for these events “not to fall into oblivion” and to be
passed down “from generation to generation as part of Spain’s
recent history.”

Curated by RTVE documentary specialist Manuel Aguilar, the
exhibition brings together images from Agencia EFE and ma-
terial provided by relatives, alongside audio and audiovisual
testimonies. Conceived as an In Memoriam, it remembers the
18 people murdered and more than 80 injured in the attack
carried out on 12 April 1985 against the El Descanso restaurant
in Madrid.

Structured in twelve panels, the exhibition includes a space de-
voted to those killed and concludes with a tribute to people from
Castile and Ledn affected by jihadist terrorism. Among them is
Lucia Izquierdo Cuevas, from Cebreros in Avila, the first victim
of jihadism from Castile and Le6n, whose memory was high-
lighted during the presentation, attended by her brother, Angel
Izquierdo, and the local Mayor, Pedro José Mufioz.
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Premio de la Orden del Mérito
a la Seguridad para la Fundacion

Victimas del Terrorismo

El ministro del Interior, Fernando Grande-Marlaska, entregé el
19 de junio las primeras distinciones de la Orden del Mérito a la
Seguridad, un reconocimiento creado para premiar actuaciones
destacadas en favor de la seguridad publica. Los galardones,
sin dotacion econémica, se concedieron en distintas categorias
—Gran Cruz, Cruz de Oro, Cruz de Plata y Placa— a personas
y entidades.

Entre los distinguidos, destacé la concesién de la Gran Cruz, a
titulo péstumo, al exministro del Interior Alfredo Pérez Rub-
alcaba, cuya viuda, Pilar Goya, recogi6 el galardén. En su in-
tervencién, afirmé que “quienes velan por el respeto a la ley
son un soporte fundamental para la democracia” y recordé la
labor “incansable y discreta” de su marido en la lucha contra el
terrorismo. El Consejo de Ministros valoré su papel en el cese
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Order of Merit for
Security Award for the
Fundacion Victimas del
Terrorismo

The Minister of the Interior, Fernando Grande-Mar-
laska, presented the first distinctions of the Order of
Merit for Security on 19 June, an honor created to
recognize outstanding actions in support of public
security. The awards, which carry no financial prize,
were granted in different categories—Grand Cross,
Gold Cross, Silver Cross and Plaque—to individuals
and organizations.

Among the recipients, the posthumous award of the
Grand Cross to former Minister of the Interior Alfredo
Pérez Rubalcaba stood out. His widow, Pilar Goya, ac-
cepted the honor. In her speech, she stated that “those
who safeguard respect for the law are a fundamental pillar of
democracy” and recalled his “tireless and discreet” work in the
fight against terrorism. The Council of Ministers recognized
his role in the end of ETA’s armed activity in 2011, as well as his
promotion of initiatives such as the VioGén system.

Grande-Marlaska praised Rubalcaba as a “statesman” and
stressed that his legacy represents “the decency and dignity”
that should guide public action.

The Fundacién Victimas del Terrorismo also received the first
Plaque of the Order, in recognition of its record in defending
victims. Its President, Juan Benito Valenciano, accepted the
distinction, while the Minister described victims as “an ethical
benchmark of our rule of law.”
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de la actividad armada de ETA en 2011, asi como su impulso
de iniciativas como el sistema VioGén.

Grande-Marlaska ensalzd la figura de Rubalcaba como un
“hombre de Estado” y subray6 que su legado representa “la
decencia y la dignidad” que deben guiar la accién publica.

Asimismo, la Fundacién Victimas del Terrorismo recibié la
primera Placa de la Orden, un reconocimiento a su trayec-
toria en defensa de las victimas. Su presidente, Juan Benito
Valenciano, recogi6 la distincién, mientras que el ministro
defini6 a las victimas como “un referente ético de nuestro
Estado de derecho”.

Ademas, el Ministerio concedié Cruces de Oro a varios exse-
cretarios de Estado de Seguridad, y Cruces de Plata a agentes
asesinados por ETA y a profesionales vinculados al &mbito de
la seguridad y la informacién, entre ellos la periodista Sagrario
Ortega, junto a otros responsables institucionales.

La ceremonia, celebrada en la Galeria de las Colecciones Reales
de Madrid, incluyo la intervencion del periodista Manuel Cam-
po Vidal, quien destac6 el alto nivel de seguridad en Espana.
El acto reunié a numerosas autoridades, representantes insti-
tucionales y miembros de las fuerzas de seguridad, asi como a
familiares de las victimas condecoradas.

The Ministry also awarded Gold Crosses to several former
Secretaries of State for Security, and Silver Crosses to officers
murdered by ETA and to professionals linked to security and
information, including journalist Sagrario Ortega, along with
other institutional figures.

The ceremony, held at the Gallery of the Royal Collections in
Madrid, included a speech by journalist Manuel Campo Vidal,
who highlighted Spain’s high level of security. The event brought
together numerous authorities, institutional representatives and
members of the security forces, as well as relatives of the dec-
orated victims.

%) 45



MEMORIA DE ACTIVIDADES | ACTIVITY REPORT

Dia en Recuerdo
y Homenaje a las

Victimas del Terrorismo
en el Congreso de los

Diputados

El Congreso de los Diputados celebré el 27 de junio la XVI edi-
cién del Dia de Recuerdo y Homenaje a las Victimas del Te-
rrorismo, coincidiendo con el aniversario del asesinato de la
nifia Begonia Urroz en 1960. Este acto, instaurado en 2010, se
ha consolidado como un referente nacional para preservar la
memoria de las victimas.

La ceremonia, presidida por Francina Armengol y con la pre-
sencia del ministro del Interior, Fernando Grande-Marlaska,

Day of Remembrance and
Tribute to Victims
of Terrorism at the
Congress

of Deputies

The Congress of Deputies held the 16th edition of the Day of
Remembrance and Tribute to Victims of Terrorism on 27 June,
coinciding with the anniversary of the murder of the young girl
Begona Urroz in 1960. Established in 2010, the ceremony has
become a national point of reference for preserving the memory
of victims.

The ceremony, presided over by Francina Armengol and attend-
ed by the Minister of the Interior, Fernando Grande-Marlaska,
brought together broad institutional representation and members
of the victims’ community. Authorities in attendance included
the Government Delegate in Madrid, Francisco Martin; the Om-
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reunié a una amplia representacion institucional y del colectivo
de victimas. Entre las autoridades asistentes figuraron el dele-
gado del Gobierno en Madrid, Francisco Martin; el defensor del
Pueblo, Angel Gabilondo; el jefe del Estado Mayor de la Defen-
sa, Teodoro Esteban Lépez Calderén; el secretario de Estado
de Relaciones con las Cortes, Rafael Simancas; la secretaria de
Estado de Seguridad, Aina Calvo; la directora del CNI, Espe-
ranza Casteleiro; el presidente de la Audiencia Nacional, Juan
Manuel Fernandez; responsables de la Guardia Civil, la Policia
Nacional y de atencién a las victimas del terrorismo, junto a
representantes autonémicos, miembros de la Mesa y portavoces
parlamentarios de ambas cAmaras, asi como representantes de
asociaciones y fundaciones de victimas.

Durante su intervencion, el presidente de la Fundacion Victi-
mas del Terrorismo, Juan Benito Valenciano, subray6 que la
memoria es un “compromiso con la paz, la libertad y la verdad”
y defendi6 un relato “claro, firme y sin ambigiiedades” frente
al terrorismo. Recordé que “méas de 300 atentados sin resol-
ver siguen siendo una deuda pendiente” y reclamé que no se
abandone su investigacién, asi como el fin de los homenajes a
terroristas y una reparacion equitativa: “Si el dafio es el mismo,
la proteccion y el reconocimiento deben también ser iguales”.
Asimismo, destacé la educacion como una “herramienta pode-
rosa de transformacién social”.

Por su parte, Armengol reivindic6 la memoria como una “he-
rramienta fundamental para la reparacién”y apel6 a la respon-
sabilidad colectiva de preservar la verdad y la dignidad de las
victimas. “El terrorismo aniquila los derechos humanos”, advir-
ti6, subrayando la necesidad de trabajar por la convivencia, la
pazylalibertad. El acto concluy6 con un minuto de silencio en
recuerdo de todas las victimas.

budsman, Angel Gabilondo; the Chief of Defence Staff, Teodoro
Esteban Lépez Calderon; the Secretary of State for Relations with
Parliament, Rafael Simancas; the Secretary of State for Security,
Aina Calvo; the Director of the CNI, Esperanza Casteleiro; the
President of the National Court, Juan Manuel Fernandez; officials
from the Civil Guard, the National Police and victim support ser-
vices, along with regional representatives, members of the Bureau
and parliamentary spokespersons from both chambers, as well as
representatives of victims’ associations and foundations.

During his speech, the President of the Fundacion Victimas del
Terrorismo, Juan Benito Valenciano, stressed that memory is
a “commitment to peace, freedom and truth” and defended a
“clear, firm and unambiguous” account of terrorism. He recalled
that “more than 300 unsolved attacks remain an outstanding
debt” and called for investigations not to be abandoned, as well
as for an end to tributes to terrorists and for equitable repara-
tion: “If the harm is the same, protection and recognition must
also be the same.” He also highlighted education as a “powerful
tool for social transformation.”

Armengol, for her part, defended memory as a “fundamental
tool for reparation” and appealed to the collective responsibility
to preserve the truth and dignity of the victims. “Terrorism an-
nihilates human rights,” she warned, stressing the need to work
for coexistence, peace and freedom. The ceremony concluded
with a minute of silence in memory of all victims.
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Curso Ponerse en la piel de las victimas
del terrorismo en la Universidad

del Pais Vasco

Course Putting Yourselfin the Shoes
of Victims of Terrorism at the University

El Palacio Miramar de San Sebastian fue sede durante los dias
3y 4 de julio el curso de verano de la Universidad Publica del
Pais Vasco “Ponerse en la piel de las victimas del terrorismo. Las
victimas de ETA representadas en cine y televisién”, dirigido
por la profesora de la UPV-EHU Virginia Lopez de Maturana
y el responsable del area de educacién del Centro Memorial de
Vitoria, Ratl Lépez Romo. La iniciativa, organizada por UPV
con la colaboracién de la Fundacién Victimas del Terrorismo y
el Centro Memorial Victimas del Terrorismo, conté con el pa-
trocinio del Gobierno Vasco.

En la inauguracién estuvieron presentes Lopez de Maturana,
Florencio Dominguez, director del Centro Memorial; Juan Be-
nito Valenciano, presidente de la FVT, y la delegada del Gobier-
no en el Pais Vasco, Marisol Garmendia. Esta ultima expres6, en
nombre del Gobierno de Espafia, “nuestro respeto y solidaridad
con todas las victimas del terrorismo”, subrayando que su tes-
timonio “nos obliga a mirar nuestra historia reciente sin atajos
ni eufemismos”.

Juan Benito Valenciano, defendi6 la memoria como “una obli-
gacion moral que asumimos colectivamente”, destacando el
papel creciente del cine y la television en la construccién del
relato sobre ETA. En su intervencion afirmé que “sin memoria
no hay justicia” y que es necesario un relato “sin ambigiiedades
ni equidistancias”. También agradecié la creciente aportacién
de producciones audiovisuales como Patria, La linea invisible,
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of the Basque Country

The Miramar Palace in San Sebastian hosted, on 3 and 4 July,
the University of the Basque Country’s Summer Course “Putting
Yourself in the Shoes of Victims of Terrorism. ETA Victims Por-
trayed in Film and Television,” directed by UPV/EHU professor
Virginia Lopez de Maturana and Ratl Lopez Romo, head of the
education area at the Memorial Centre in Vitoria. The initia-
tive, organized by the UPV/EHU with the collaboration of the
Fundacién Victimas del Terrorismo and the Memorial Centre
for the Victims of Terrorism, was sponsored by the Basque Gov-
ernment.

The opening session was attended by Lépez de Maturana;
Florencio Dominguez, Director of the Memorial Centre; Juan
Benito Valenciano, President of the FVT; and the Government
Delegate in the Basque Country, Marisol Garmendia. Speaking
on behalf of the Government of Spain, she expressed “our re-
spect and solidarity with all victims of terrorism,” stressing that
their testimony “forces us to look at our recent history without
shortcuts or euphemisms.”

Juan Benito Valenciano defended memory as “a moral obliga-
tion that we collectively assume,” highlighting the growing role
of film and television in shaping the narrative around ETA. In
his address, he stated that “without memory there is no justice”
and that a narrative “without ambiguities or false equivalences”
is essential. He also expressed gratitude for the growing con-
tribution of audiovisual productions such as Patria, La linea



El desafio: ETA o La infiltrada, que consideré contribuciones
esenciales a la memoria de las victimas.

Entre los ponentes, el catedratico de la UPV-EHU Santiago de
Pablo sostuvo que el cine si ha abordado el fenémeno de ETA,
con “245 producciones audiovisuales”, aunque reconocié que en
los primeros afos las victimas quedaron relegadas. La profesora
de la Universidad de Navarra, Roncesvalles Labiano analizé la
evolucién del relato audiovisual, sefialando que desde 2001 el
documental ha ganado terreno frente a la ficcién por su mayor
accesibilidad . Por su parte, el profesor de la Universidad de
Valladolid David Mota Zurdo destacé el paso “de los anos del
silencio a los afios del testimonio”, mientras que la investigadora
Ana Escauriaza reivindico la fuerza del testimonio real frente
ala ficcién y definio a las victimas como quienes sufren dafios
“inmerecidamente”.

En la mesa redonda sobre interpretacion audiovisual partici-
paron el actor Xoan Forneas Rey, la productora Nerea Garcia
Guillén y el director Jon Viar Aparicio, quienes reflexionaron
sobre la dificultad de representar a las victimas sin caer en la
revictimizacién o la justificacion del terrorismo.

La segunda jornada reunié a creadores como Borja Cobeaga,
que defendi6 el uso del humor para “desdramatizar la vida en
Euskadi con el terrorismo”, o el guionista Abel Garcia Roure,
que explico que en La linea invisible 1a “desmitificacién era la
esencia del proyecto”. El director Angel Blasco cerré el curso
con su vision sobre El viaje de Aridn, centrada en los procesos
de radicalizacion juvenil.

tnvisible, El desafio: ETA and La infiltrada, which he described
as essential contributions to the memory of the victims.

Among the speakers, UPV/EHU professor Santiago de Pab-
lo argued that cinema has indeed addressed the phenomenon
of ETA, with “245 audiovisual productions,” although he ac-
knowledged that in the early years victims were pushed into the
background. Roncesvalles Labiano, professor at the University
of Navarra, analyzed the evolution of the audiovisual narrative,
noting that since 2001 documentary has gained ground over
fiction because of its greater accessibility. David Mota Zurdo,
professor at the University of Valladolid, highlighted the shift
“from the years of silence to the years of testimony,” while re-
searcher Ana Escauriaza emphasized the power of real testi-
mony over fiction and defined victims as those who suffer harm
“undeservedly.”

The round table on audiovisual performance featured actor
Xoan Forneas Rey, producer Nerea Garcia Guillén and director
Jon Viar Aparicio, who reflected on the difficulty of portraying
victims without falling into revictimization or the justification
of terrorism.

The second day brought together creators such as Borja Cobe-
aga, who defended the use of humor to “take the drama out of
life in the Basque Country under terrorism,” and screenwriter
Abel Garcia Roure, who explained that in La linea invisible
“demythologization was the essence of the project.” Director
Angel Blasco closed the course with his perspective on El viaje
de Aridn, focused on processes of youth radicalization.
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Nuewovo convenio con la FEMP

New agreement with the FEMP
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ESPANOLA DE

FEDERACION
MUNICIPIOS Y PROVINCIAS

Tras una primera reunion celebrada a finales de 2024 para re-
activar la alianza entre la Federacién Espafiola de Municipios
y Provincias (FEMP) y la Fundacién Victimas del Terrorismo,
ambas instituciones formalizaron el 17 de julio un nuevo marco
de colaboracion, orientado al desarrollo de actuaciones de sen-
sibilizacion, memoria, formacién y homenaje a las victimas del
terrorismo en el ambito local y provincial.

El acuerdo contempla, entre otras medidas, la promocién de
actividades de reconocimiento a las victimas, el apoyo a la or-
ganizacién de exposiciones, jornadas y programas formativos
vinculados a su memoria, asi como la participacion en inicia-
tivas educativas, culturales y de investigacién impulsadas por
la Fundacién en coordinacién con la FEMP. Una colaboracién
que refuerza el compromiso con los valores democraticos y se
proyecta como una apuesta decidida por la paz y la convivencia
frente a la violencia.

Este nuevo impulso tiene su origen en la linea de trabajo ini-
ciada el 9 de mayo de 2008, cuando la Federacién y la Funda-
cién, entonces presidida por Maite Pagazaurtundda, firmaron
un primer convenio de colaboracién. A partir de aquel acuerdo
surgieron las primeras entidades locales amigas de la Fundacién
y se desarrollaron exposiciones, programas formativos y charlas
didacticas en centros educativos.

Aquel convenio ya planteaba la implicacién de las entidades
locales en la labor de la Fundacién Victimas del Terrorismo
y establecia un marco de actuacién para “divulgar los valores
democraticos, defender los derechos humanos y fomentar una
mejor comprension de la situacién del colectivo victimas del te-
rrorismo”, consolidando asi una red institucional comprometida
con su memoria y dignidad.

Following an initial meeting held at the end of 2024 to re-
activate the partnership between the Spanish Federation of
Municipalities and Provinces (FEMP) and the Victims of
Terrorism Foundation, the two institutions formalised a new
framework for collaboration on 17 July. The agreement is
aimed at developing awareness-raising, remembrance, train-
ing and tribute activities for victims of terrorism at local and
provincial level.

Among other measures, the agreement provides for the pro-
motion of activities recognizing victims, support for the or-
ganization of exhibitions, conferences and training programs
linked to their memory, and participation in educational,
cultural and research initiatives promoted by the Foundation
in coordination with the FEMP. This collaboration reinforces
the commitment to democratic values and stands as a firm
commitment to peace and coexistence in the face of violence.

This renewed impetus stems from the line of work initiated
on 9 May 2008, when the Federation and the Foundation,
then chaired by Maite Pagazaurtunduia, signed an initial col-
laboration agreement. From that agreement came the first
local authorities recognized as friends of the Foundation, as
well as exhibitions, training programs and educational talks
in schools.

That agreement already envisaged the involvement of local
authorities in the work of the Victims of Terrorism Foundation
and established a framework for ‘disseminating democratic
values, defending human rights and fostering a better under-
standing of the situation of the collective of victims of terror-
ism, thereby consolidating an institutional network committed
to their memory and dignity.
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Curso de verano Retos actuales

en la lucha contra el terrorismo

y en la solidaridad con las victimas
en San Lorenzo de El Escorial

Summer course Current Challenges in the Fight
Against Terrorism and in Solidarity with Victims
in San Lorenzo de El Escorial
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La Fundacién Victimas del Terrorismo y la Universidad Com-
plutense de Madrid celebraron, los dias 14y 15 de julio en San
Lorenzo de El Escorial, la XV edicién del curso de verano “Retos
actuales en la lucha contra el terrorismo y en la solidaridad con
las victimas”.

Maria Paz Garcia-Vera, gerente de la Fundacién General Com-
plutense, inauguro la cita subrayando que el terrorismo “no es
una tragedia natural, sino un acto de violencia de un ser huma-
no contra otro”, y advirtié de su impacto en la confianza social.

Por su parte, Juan Benito Valenciano, presidente de la Fundacién
Victimas del Terrorismo, destacé que preservar la memoria es
“una responsabilidad del presente y también del futuro”y defen-
di6 que la victima debe ocupar un lugar central en la reflexién.

LAS VICTIMAS

The Victims of Terrorism Foundation and the Complutense
University of Madrid held the 15th edition of the summer course
‘Current Challenges in the Fight Against Terrorism and in Sol-
idarity with Victims’ on 14 and 15 July in San Lorenzo de El
Escorial.

Maria Paz Garcia-Vera, Managing Director of the Complutense
General Foundation, opened the event by stressing that terror-
ism ‘is not a natural tragedy, but an act of violence by one human
being against another), and warned of its impact on social trust.

Juan Benito Valenciano, Chairman of the Victims of Terrorism
Foundation, emphasized that preserving memory is ‘a respon-
sibility of the present and also of the future’ and argued that
victims must occupy a central place in reflection.
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Durante la primera jornada, el general Miguel Angel Ballesteros
analizo6 la evolucién de la amenaza terrorista y el papel esencial
de las victimas en la estrategia antiterrorista, sefialando que los
terroristas buscan “doblegar la voluntad de la ciudadania” me-
diante el impacto psicolégico de sus acciones. El experto alerté
ademas sobre la proximidad del foco yihadista en el Sahel y apos-

t6 por estrategias basadas en la prevencién y la resiliencia social.

En esta primera sesién también intervino la productora de la
pelicula La infiltrada, Maria Luisa Gutiérrez, quien sehal6 que
el filme ha contribuido a que se vuelva a hablar de ETA “para
que no se olvide este periodo de la historia”, especialmente entre
los més jévenes. Por su parte, la catedratica Concepcién Escobar
abordo¢ los retos del Derecho Internacional ante los delitos de
terrorismo.

Ya por la tarde, se presentaron los resultados de un programa
pionero de prevencién de la radicalizacién en jévenes, desa-
rrollado en el &mbito educativo, que evidenci6 la eficacia de la
deteccién temprana y la intervencion en contextos escolares.

La segunda jornada comenz6 con varias ponencias centradas
en el contexto internacional, el papel de los medios de comu-
nicacion y el impacto psicoldgico del terrorismo. El periodista
José Maria Irujo sefial6 que durante décadas existié una escasa
atencion a las victimas, una tendencia que ha evolucionado en
los ultimos afios hacia un mayor reconocimiento.

-
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During the first day, General Miguel Angel Ballesteros analyzed
the evolution of the terrorist threat and the essential role of vic-
tims in counter-terrorism strategy, noting that terrorists seek
to ‘bend the will of citizens’ through the psychological impact
of their actions. He also warned of the proximity of the jihadist
focus in the Sahel and advocated strategies based on prevention
and social resilience.

The first session also included Maria Luisa Gutiérrez, producer
of La infiltrada, who noted that the film has helped to bring
ETA back into public conversation ‘so that this period of his-
tory is not forgotten’, especially among younger generations.
Professor Concepcion Escobar addressed the challenges facing
international law in relation to terrorism offences.

In the afternoon, the results of a pioneering program for the
prevention of radicalization among young people, developed
in the education sector, were presented. The program showed
the effectiveness of early detection and intervention in school
settings.

The second day began with several presentations focused on
the international context, the role of the media and the psy-
chological impact of terrorism. Journalist José Maria Irujo
pointed out that for decades victims received limited atten-
tion, a trend that has evolved in recent years towards greater
recognition.
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A continuacién, la directora general de Apoyo a Victimas del Te-
rrorismo, Montserrat Torija, recordé que la legislacion establece
que los sistemas publicos de salud deben garantizar la atencién
psicolégica a las victimas y avanzd su intencién de reforzar esta
coordinacién con las comunidades auténomas.

Durante la tarde, la mesa redonda “La voz y la mirada de las
victimas” reunio los testimonios de Juan Carlos Fernandez, her-
mano del misionero asesinado en Burkina Faso en 2019 en un
atentado yihadista; Aurora Intxausti, periodista de El Pais victi-
ma, junto a su familia, de un atentado de ETA en San Sebastian
en 2000; y Juan Carlos Cuervo Calvo, hermano de una victima
asesinada por la extrema derecha en 1980. Sus intervenciones
pusieron de relieve la importancia del relato personal como he-
rramienta de memoria, justicia y concienciacién social.

La intervencion final corri6 a cargo del director del CITCO, Ja-
vier Marin, quien alert6 del aumento de la radicalizacién de me-
nores en entornos digitales y del uso de la inteligencia artificial
para adaptar los mensajes extremistas, subrayando la creciente
presencia de actores solitarios.

El curso fue clausurado por la subsecretaria del Ministerio del
Interior, Susana Cris6stomo Sanz, y la subdelegada del Gobier-
no en Madrid, Pilar Trinidad Nufiez, quienes destacaron el pa-
pel de la educacién y los testimonios directos para “fomentar los
valores democraticos y prevenir la radicalizacién”.

Montserrat Torija, Director-General for Support to Victims of
Terrorism, then recalled that legislation establishes that public
health systems must guarantee psychological care for victims,
and announced her intention to strengthen this coordination
with the autonomous communities.

In the afternoon, the round table ‘The Voice and Gaze of Vic-
tims’ brought together the testimonies of Juan Carlos Fernan-
dez, brother of the missionary murdered in Burkina Faso in
2019 in a jihadist attack; Aurora Intxausti, El Pais journalist
who, together with her family, was a victim of an ETA attack in
San Sebastian in 2000; and Juan Carlos Cuervo Calvo, brother
of a victim murdered by the far right in 1980. Their contribu-
tions highlighted the importance of personal testimony as a tool
of memory, justice and social awareness.

The final address was delivered by Javier Marin, Director of
CITCO, who warned of the rise in the radicalization of minors
in digital environments and the use of artificial intelligence to
tailor extremist messages, underlining the growing presence of
lone actors.

The course was closed by Susana Cris6stomo Sanz, Undersec-
retary of the Ministry of the Interior, and Pilar Trinidad Ntfez,
Government Subdelegate in Madrid, who highlighted the role
of education and direct testimonies in ‘promoting democratic
values and preventing radicalization’.
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EXPOSICION

Exposicion Atentados del 11M.
Memoria de dolor y solidaridad

en Bilbao

El 18 de septiembre se inauguré en el Centro Municipal Abando
de Bilbao la muestra Atentados del 11M. Memoria de dolor y soli-
daridad, donde permaneci6 expuesta hasta el 30 de septiembre.

En la inauguracion se dieron cita, junto al presidente de la Fun-
dacién Victimas del Terrorismo, Juan Benito Valenciano, la vi-
ceconsejera de Derechos Humanos y Atencién a las Victimas del
Gobierno vasco, Maria Arritxu; el presidente de la Agencia EFE,
Miguel Angel Aguilar; el concejal delegado de Derechos Huma-
nos y Convivencia del Ayuntamiento de Bilbao, Ifiigo Zubizarreta;
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EXHIBITION

Exhibition 11-M Attacks. Memory of Pain
and Solidarity in Bilbao
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On 18 September, the exhibition ‘11-M Attacks. Memory of Pain
and Solidarity’ opened at the Abando Municipal Centre in Bil-
bao, where it remained on display until 30 September.

The opening was attended, together with Juan Benito Valencia-
no, Chairman of the Victims of Terrorism Foundation, by Maria
Arritxu, Deputy Minister for Human Rights and Victim Support
of the Basque Government; Miguel Angel Aguilar, Chairman of
Agencia EFE; Ifiigo Zubizarreta, Councillor Delegate for Hu-
man Rights and Coexistence of Bilbao City Council; Moénica



la directora de Derechos Humanos del Ayuntamiento de Bilbao,
Mobnica Hernando; el concejal delegado de Diversidad e Inclusion
del Ayuntamiento de San Sebastian, Ifiigo Garcia Villanueva; el
subdelegado del Gobierno en Vizcaya, Carlos Garcia Buendia; el
subdelegado de Defensa en Bilbao, Ignacio Garcia de Paredes; el
jefe superior de Policia del Pais Vasco, Jestis Herranz Torrubia;
la diputada foral de Promocién Econémica, Ainara Basurko; el
director de Gogora, Alberto Alonso, y el responsable de educacién
y exposiciones del Centro Memorial, Rail Lopez Romo.

También asistieron el vicepresidente segundo de la FVT, Fran-
cisco Javier Lopez Ruiz, y su patrono Francisco Llera, junto al
presidente de la Asociacién Riojana de Victimas del Terrorismo,
Jerénimo Lopez; la presidenta de Zaitu, Asunta Olaeta, y el di-
rector de Banca Institucional Norte del BBVA, Jests Berasaluce.

La muestra reune 67 fotografias del fondo documental de la
agencia y tiene como objetivo mantener “viva” la memoria y la
dignidad de las victimas del terrorismo, en palabras del presi-
dente de la Fundacién Victimas del Terrorismo. Las imagenes
“quieren traer a nuestro recuerdo el inmenso dolor que ha pa-
decido la sociedad espaiiola a consecuencia del terrorismo” y
son “un medio para mantener viva la memoria”, apunt6 Juan
Benito Valenciano, quien anadi6 que sirven para “transmitir” a
las nuevas generaciones unos hechos “tan tragicos” que “afortu-
nadamente no han vivido, pero tienen que conocer”.

En una intervencién previa a la inauguracion, el presidente de
la FVT subray6 que la iniciativa rinde homenaje “a la memoria
de las 193 personas asesinadas y de los mas de 2.000 heridos en
los atentados terroristas del 11 de marzo de 2004 en Madrid”,
incluido el miembro del Grupo Especial de Operaciones (GEO)
Francisco Javier Torronteras.

Arritxu Marafién destacé, por su parte, que este tipo de inicia-
tivas contribuyen a la justicia, el reconocimiento, la memoria y
la reparacién de las victimas. Valor6 ademas que la exposicién,
junto al “dolor y la solidaridad” con las victimas del 11M, in-
corpora un apartado dedicado a los ocho vascos asesinados en
atentados de corte islamista.

Lallegada de la exposicién a Bilbao conté con el patrocinio de la
Consejeria de Justicia y Derechos Humanos del Gobierno Vasco
y la colaboracién del Ayuntamiento de Bilbao, que cedieron el
uso del Centro Municipal Abando.

Hernando, Director of Human Rights of Bilbao City Council;
Inigo Garcia Villanueva, Councillor Delegate for Diversity and
Inclusion of San Sebastian City Council; Carlos Garcia Buendia,
Government Subdelegate in Biscay; Ignacio Garcia de Paredes,
Defence Subdelegate in Bilbao; Jesus Herranz Torrubia, Chief
of Police of the Basque Country; Ainara Basurko, Provincial
Deputy for Economic Promotion; Alberto Alonso, Director of
Gogora; and Raitl Lépez Romo, head of education and exhibi-
tions at the Memorial Centre.

Also in attendance were Francisco Javier Lopez Ruiz, Second
Vice-Chairman of the FVT, and Board member Francisco Llera,
together with Jer6nimo Loépez, Chairman of the Riojan Associ-
ation of Victims of Terrorism; Asunta Olaeta, Chairwoman of
Zaitu; and Jesus Berasaluce, Director of Northern Institutional
Banking at BBVA.

The exhibition brings together 67 photographs from the agency’s
documentary archive and seeks to keep alive the memory and
dignity of victims of terrorism, in the words of the Chairman of
the Victims of Terrorism Foundation. The images ‘seek to bring
back to our memory the immense pain suffered by Spanish so-
ciety as a consequence of terrorism’ and are ‘a means of keeping
memory alive) said Juan Benito Valenciano, adding that they
also serve to ‘transmit’ to new generations events ‘so tragic’ that
they ‘fortunately did not experience, but must know about’.

In remarks before the opening, the Chairman of the FVT
stressed that the initiative pays tribute ‘to the memory of the
193 people murdered and the more than 2,000 injured in the
terrorist attacks of 11 March 2004 in Madrid}, including Special
Operations Group (GEO) member Francisco Javier Torronteras.

Arritxu Marafién, for her part, stressed that initiatives of this
kind contribute to justice, recognition, memory and reparation
for victims. She also valued the fact that the exhibition, along-
side ‘pain and solidarity’ with the victims of 11-M, includes a
section dedicated to the eight Basques murdered in Islamist
terrorist attacks.

The exhibition’s arrival in Bilbao was sponsored by the Basque
Government’s Department of Justice and Human Rights and
supported by Bilbao City Council, which provided the Abando
Municipal Centre as the venue.
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Espacio digital Historias de vida

La Fundacién Victimas del Terrorismo puso en marcha Histo-
rias de vida, un nuevo espacio digital alojado en su web (www.
fundacionvt.org) que rinde homenaje a las 93 personas asesina-
das por los GRAPO entre 1975y 2006. El proyecto reconstruye
la memoria de las victimas a través de informacién biografica,
material grafico y documentacién periodistica de los 69 aten-
tados perpetrados por la organizacién terrorista.

La iniciativa se integra en la estrategia memorial de la Funda-
cién y completa otros proyectos ya existentes como “Memoria
de Vida y Relatos de Vida”, dedicados a las victimas de ETA y
del terrorismo yihadista. Con ello, la FVT ha consolidado un
espacio global de recuerdo que abarca a todas las victimas del
terrorismo en Espaifla, tanto nacionales como extranjeras.

El desarrollo del sitio ha sido asumido integramente por la Fun-
dacién, que ha recopilado y verificado informacién procedente de
fuentes periodisticas, ademaés de elaborar fichas individuales con
datos personales, resefias biograficas y fotografias de las victimas.
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Digital space Life Stories

The Victims of Terrorism Foundation launched ‘Life Stories’, a
new digital space hosted on its website (www.fundacionvt.org)
that pays tribute to the 93 people murdered by GRAPO between
1975 and 2006. The project reconstructs the memory of the
victims through biographical information, graphic material and
press documentation relating to the 69 attacks carried out by
the terrorist organisation.

The initiative forms part of the Foundation’s remembrance
strategy and complements existing projects such as ‘Memoria
de Vida’ and ‘Relatos de Vida’, dedicated to the victims of ETA
and jihadist terrorism. Through this work, the FVT has consoli-
dated a comprehensive remembrance space covering all victims
of terrorism in Spain, both Spanish and foreign nationals.

The site has been developed entirely by the Foundation, which
has compiled and verified information from journalistic sources
and prepared individual records containing personal details,
biographical summaries and photographs of the victims.



Estructurado en cinco secciones —Portada, Victimas, Los atenta-
dos, Proyecto y Estadisticas—, el portal permite una navegacién
accesible y detallada. En el apartado de Victimas, los usuarios
pueden consultar cada biografia mediante un buscador o ac-
cediendo directamente a través de las imagenes. Asimismo, se
habilita un canal de contacto para que los familiares puedan
corregir o ampliar la informacién publicada.

La seccién Los atentados ofrece un recorrido cronoldgico y geo-
grafico por los ataques, incorporando paginas de periddicos de
la época, junto a descripciones de cada accién y el nimero de
victimas mortales. Por su parte, el apartado Proyecto contextua-
liza la trayectoria criminal de los GRAPO y detalla las fuentes
empleadas, mientras que Estadisticas presenta un analisis des-
glosado por afio, lugar y sexo de las victimas.

Con este nuevo espacio interactivo, la Fundacién refuerza su
compromiso con la memoria, la dignidad y el reconocimiento de
quienes perdieron la vida a causa del terrorismo, contribuyendo
a preservar su historia desde el rigor documental y el respeto
institucional.

Structured into five sections - Home, Victims, The Attacks,
Project and Statistics - the portal offers accessible and detailed
navigation. In the Victims section, users can consult each biog-
raphy through a search tool or access them directly through the
images. A contact channel has also been enabled so that families
can correct or expand the published information.

The Attacks section offers a chronological and geographical
journey through the attacks, incorporating newspaper pages
from the period together with descriptions of each action and
the number of fatalities. The Project section contextualizes
GRAPO’s criminal trajectory and details the sources used, while
Statistics provides an analysis broken down by year, place and
sex of the victims.

With this new interactive space, the Foundation reinforces
its commitment to the memory, dignity and recognition of
those who lost their lives because of terrorism, helping to
preserve their history with documentary rigor and institu-
tional respect.
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Curso Didactica del terrorismo.
Investigacion y aplicaciones en el aula
en la Universidad del Pais Vasco

Course Teaching Terrorism. Research and Classroom
Applications at the University of the Basque Country

El Palacio de Miramar acogi6 el 10 de septiembre la jornada
académica “Didactica del terrorismo. Investigacién y aplicacio-
nes en el aula’, organizada por la Fundacién Victimas del Terro-
rismo y el Centro Memorial de las Victimas del Terrorismo, en el
marco de los cursos de verano de la Universidad del Pais Vasco.
El encuentro reunio a especialistas en educacién e historia para
analizar el tratamiento del terrorismo en el &mbito educativo y
su papel en la prevencion de la radicalizacion.

En la apertura, el director del Memorial, Florencio Dominguez,
subray0, en referencia a la estrategia de Naciones Unidas, “la
importancia de las victimas del terrorismo para contrarrestar
el terror y la importancia de la educacién para prevenir el ex-
tremismo”.

Por su parte, el presidente de la Fundacion, Juan Benito Valen-
ciano, defendi6 el valor pedagdgico del curso y fijé sus objetivos:
contribuir desde las aulas a la no violencia, deslegitimar el te-
rrorismo desde el rigor académico y el testimonio de las victi-
mas, difundir valores de paz, justicia, convivencia y pluralismo
y, muy especialmente, “prevenir la radicalizacion violenta, cuya
amenaza, aunque adopte hoy formas distintas, sigue presente
en nuestras sociedades”. Asimismo, afirmé que “educar sobre el
terrorismo, es educar para la convivencia. Hablar del terrorismo
en las aulas, es una oportunidad, y una necesidad, de construir
conciencia critica desde el respeto, el rigor y la memoria”.

-
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On 10 September, the Miramar Palace hosted the academic
session ‘Teaching Terrorism. Research and Classroom Appli-
cations) organized by the Victims of Terrorism Foundation and
the Memorial Centre for Victims of Terrorism as part of the
University of the Basque Country’s summer courses. The event
brought together specialists in education and history to analyze
how terrorism is addressed in education and its role in prevent-
ing radicalization.

At the opening, Florencio Dominguez, Director of the Memorial
Centre, referred to the United Nations strategy and stressed ‘the
importance of victims of terrorism in countering terror and the
importance of education in preventing extremism’.

Juan Benito Valenciano, Chairman of the Foundation, de-
fended the pedagogical value of the course and set out its
aims: to contribute from the classroom to non-violence, to
delegitimize terrorism through academic rigor and the tes-
timony of victims, to disseminate values of peace, justice,
coexistence and pluralism and, above all, to ‘prevent violent
radicalization, whose threat, although it now takes differ-
ent forms, remains present in our societies’. He also stated
that ‘educating about terrorism is educating for coexistence.
Speaking about terrorism in the classroom is an opportunity,
and a necessity, to build critical awareness based on respect,
rigor and memory’.



La primera ponencia, a cargo de Julia Gracia Ordéiiez, doctora
en Ciencias Sociales, Master en Investigaciéon en Educacién y
licenciada en Traduccién, abordé la presencia del terrorismo en
los curriculos oficiales. La investigadora destacé que “la educa-
cién es clave en la prevencion de la radicalizacién, conocer la
historia del terrorismo evita que vuelva a repetirse e identificar
los riesgos protege frente al extremismo violento”, y defendio
que “las victimas del terrorismo deben ser el elemento central”.

En la segunda intervencién, Juan Carlos Colomer, doctor en
Historia por la Universidad de Valencia, analiz6 el tratamiento
del terrorismo y del franquismo en los libros de texto. Sefial6
que el terrorismo “aparece como un factor mas en el transito
del franquismo a la democracia, sin un estudio especifico ni en
profundidad”y advirti6 que “las referencias a las victimas suelen
quedar en materiales periféricos”.

Lajornada incluy6 también experiencias didacticas. La docente
Ianire Lanchas present6 el proyecto de historia oral “Déjame
que te cuente”, en el que el alumnado entrevista a personas ma-
yores. “Muchos abuelos han aprovechado esta experiencia para
compartir con los nietos, para explicarles la suerte que tienen
de vivir en un momento tan distinto al que les tocé a ellos, con
la esperanza de que no se vuelva a repetir”, explico.

Por su parte, Victoria de Miguel, doctora Cum Laude y premio
extraordinario en Educacién por la Universidad Auténoma de
Madrid (UAM), reflexioné sobre la pedagogia de la muerte en
el sistema educativo, subrayando que esta dimension aparece
“como contenido secundario y tema radical”.

El curso concluyd con la intervencién del director del mismo,
Raul Lopez Romo, quien analizé los retos del profesorado y
los recursos disponibles para abordar el terrorismo en el aula,
reforzando el papel de la educacion como herramienta clave
para la memoria, la convivencia y la prevencién del extremismo.

The first presentation, by Ju-
lia Gracia Ordénez, PhD in So-
cial Sciences, Master’s degree holder

in Educational Research and graduate in Translation, addressed
the presence of terrorism in official curricula. The researcher
stressed that ‘education is key to the prevention of radicalization,
knowing the history of terrorism helps prevent its recurrence
and identifying risks protects against violent extremism’, and
argued that ‘victims of terrorism must be the central element’.

In the second address, Juan Carlos Colomer, PhD in History
from the University of Valencia, analyzed how terrorism and
Francoism are treated in textbooks. He noted that terrorism
‘appears as one more factor in the transition from Francoism to
democracy, without any specific or in-depth study’ and warned
that ‘references to victims are usually left in peripheral materials’

The session also included teaching experiences. Teacher Ian-
ire Lanchas presented the oral history project ‘Déjame que
te cuente), in which students interview elderly people. ‘Many
grandparents have used this experience to share with their
grandchildren, to explain to them how lucky they are to live in
a time so different from the one they experienced, in the hope
that it will not happen again, she explained.

Victoria de Miguel, PhD Cum Laude and extraordinary award
winner in Education from the Autonomous University of Ma-
drid (UAM), reflected on the pedagogy of death in the educa-
tion system, stressing that this dimension appears ‘as secondary
content and a radical topic’.

The course concluded with an address by its director, Raul
Lépez Romo, who analyzed the challenges facing teachers and
the resources available to address terrorism in the classroom,
reinforcing the role of education as a key tool for memory, co-
existence and the prevention of extremism.
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Curso en la Universidad Publica

de Naovarra

Course at the Public University

El Museo de Navarra acogi6 el 26 de septiembre una nueva
edicion de los cursos de verano de la Universidad Publica de
Navarra, centrada en el analisis de los “terroristas arrepenti-
dos” desde una perspectiva social, politica, juridica y ética. La
jornada, organizada por la Fundacién Victimas del Terrorismo,
el Centro Memorial de las Victimas del Terrorismo y el Insti-
tuto de Investigacion Social Avanzada I-Communitas, reunid a
especialistas y publico para reflexionar sobre el papel de estos
testimonios en la construccién del relato del terrorismo.

En la inauguracion, el presidente de la Fundacién, Juan Benito
Valenciano, recordé el debate abierto en los tltimos afios sobre
la incorporacion de testimonios de exterroristas en el ambito
educativo, subrayando que su valor radica en la deslegitimacién
de la violencia. “No hablamos de alegatos justificativos”, afirmo,
insistiendo en la necesidad de abordar estas voces desde el rigor
y la responsabilidad. En este sentido, defendi6 una “exigencia
permanente de la verdad” como principio fundamental para
las victimas y anadi6 que “la aportacion del testimonio de los
terroristas arrepentidos puede ser mas que importante”.

La jornada, codirigida por la profesora de la UPNA Marta
Rodriguez Fouz, se estructurd en varias ponencias que abor-
daron la figura del arrepentimiento desde distintos enfoques.
La propia Rodriguez Fouz analiz6 su impacto en contextos de
posviolencia, mientras que Eider Nafarrate Bilbao, codirectora
también del curso e investigadora del Instituto de Historia So-
cial Valentin de Foronda (UPV/EHU), profundizé en los pro-
cesos de abandono de la violencia en ETA, sefialando que “el
arrepentimiento es un marcador colectivo de exclusividad. Es
de alguien contra el grupo”.
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of Navarre

On 26 September, the Museum of Navarre hosted a new edition
of the Public University of Navarre’s summer courses, focused
on the analysis of ‘repentant terrorists’ from social, political,
legal and ethical perspectives. The session, organized by the Vic-
tims of Terrorism Foundation, the Memorial Centre for Victims
of Terrorism and the Institute for Advanced Social Research
I-Communitas, brought together specialists and the public to
reflect on the role of these testimonies in building the narrative
of terrorism.

At the opening, the Chairman of the Foundation, Juan Benito
Valenciano, recalled the debate opened in recent years on the in-
clusion of testimonies by former terrorists in education, stress-
ing that their value lies in the delegitimization of violence. ‘We
are not speaking of justificatory statements, he said, insisting on
the need to approach these voices with rigor and responsibility.
In this regard, he defended a ‘permanent demand for truth’ as
a fundamental principle for victims and added that ‘the con-
tribution of the testimony of repentant terrorists can be more
than important.

The session, co-directed by UPNA lecturer Marta Rodriguez
Fouz, was structured around several presentations addressing
the figure of repentance from different perspectives. Rodri-
guez Fouz herself analyzed its impact in post-violence contexts,
while Eider Nafarrate Bilbao, also co-director of the course
and researcher at the Valentin de Foronda Institute of Social
History (UPV/EHU), explored processes of disengagement
from violence within ETA, noting that ‘repentance is a col-
lective marker of exclusivity. It belongs to someone against
the group.



Por su parte, la directora del Instituto Vasco de Criminologia
(IVAC-KREI), Gema Varona, abord¢ la dimensién juridica de
la reinsercion, destacando que “estd unida al desistimiento y a
cinco formas de rehabilitacién: personal, judicial, social, moral
y politica”. Desde una perspectiva ética, Izaskun Séez, profeso-
ra de la Universidad de Deusto, subray6 el potencial de estos
testimonios al considerar que “las personas desencantadas con
la violencia se pueden convertir en agentes deslegitimadoras
de la misma”.

El curso concluyé con un didlogo entre los exmiembros de ETA
Teo Uriarte e Ion Aldalur, moderado por el investigador del Ins-
tituto de Investigacion Social Avanzada I-Communitas, Sergio
Garcia. Uriarte explicd su participacion “para que la historia
no se repita’, mientras que Aldalur evocé el transito hacia la
democracia, recordando que “queriamos hacer la revolucién y,
de un dia para otro, y lleg6 la democracia...”, convertida, en sus
palabras, en la verdadera transformacion.

Terroristas arrepentidqu.
Desafios sociales, politicos,
juridicos y éticos
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Gema Varona, Director of the Basque Institute of Criminology
(IVAC-KREI), addressed the legal dimension of reintegration,
stressing that ‘reintegration is linked to desistance and to five
forms of rehabilitation: personal, judicial, social, moral and po-
litical’. From an ethical perspective, Izaskun Séaez, lecturer at the
University of Deusto, underlined the potential of these testimo-
nies, considering that ‘people disenchanted with violence can
become agents who delegitimize it’

The course concluded with a dialogue between former ETA
members Teo Uriarte and Ion Aldalur, moderated by Sergio
Garcla, researcher at the Institute for Advanced Social Research
I-Communitas. Uriarte explained his participation ‘so that his-
tory does not repeat itself’, while Aldalur evoked the transition
to democracy, recalling that ‘we wanted to make the revolution
and, from one day to the next, democracy arrived..., which in
his words became the true transformation.
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Jornada Contar el terror, territorios
de la memoria en la Universidad

de Navarra

La Facultad de Comunicacién de la Universidad de Navarra
acogio el 6 de noviembre la IV edicién de la jornada “Contar el
terror”, bajo el titulo “Territorios de memoria”. Organizada junto
al Centro Memorial Victimas del Terrorismo y la Fundacién
Victimas del Terrorismo, la cita reuni6 a més de 300 estudian-
tes junto a victimas, periodistas, cineastas y académicos para
reflexionar sobre como narrar la violencia sin perder de vista a
quienes la sufrieron.

Entre los participantes se encontraban Charo Sadaba, decana de
la Facultad de Comunicacién; Maria Zarauz, directora gerente
de la Fundacién Victimas del Terrorismo; Gaizka Fernandez,
responsable de investigacion del Centro Memorial Victimas
del Terrorismo; Alejandro Ruiz-Huerta, profesor jubilado de
Derecho Constitucional de la Universidad de Cérdoba y su-
perviviente del atentado de Atocha de 1977; Mikel Ayestaran,
periodista en Oriente Medio; Beatriz Lecumberri, redactora de

Conference Telling

of Terror, Territories

of Memory at the University
of Navarra

On 6 November, the School of Communication of the University
of Navarra hosted the fourth edition of the Telling of Terror
conference, under the title “Territories of Memory’. Organized
together with the Memorial Centre for Victims of Terrorism
and the Victims of Terrorism Foundation, the event brought
together more than 300 students, as well as victims, journalists,
filmmakers and academics, to reflect on how to narrate violence
without losing sight of those who suffered it.

Participants included Charo Sadaba, Dean of the School of
Communication; Maria Zarauz, Managing Director of the Vic-
tims of Terrorism Foundation; Gaizka Fernandez, head of re-
search at the Memorial Centre for Victims of Terrorism; Alejan-
dro Ruiz-Huerta, retired professor of Constitutional Law at the
University of Cérdoba and survivor of the 1977 Atocha attack;
Mikel Ayestaran, journalist in the Middle East; Beatriz Lecum-
berri, international news editor; Sonia Sanchez, professor of
International Relations at Universidad Francisco de Vitoria;
film director Agustin Diaz Yanes; and actor Andrés Gertradix.

At the opening, Charo Sadaba described the event as ‘a space for
reflection, testimony and analysis that brings together essential
voices for understanding how political violence has marked our
societies’.



Internacional; Sonia Sinchez, profesora de Relaciones Interna-
cionales de la Universidad Francisco de Vitoria; Agustin Diaz
Yanes, director de cine, y el actor Andrés Gertradix.

En la apertura, Charo Sadaba defini6 el encuentro como “un
espacio de reflexién, testimonio y analisis que retine voces im-
prescindibles para la comprension de cémo la violencia politica
ha marcado nuestras sociedades”.

En su intervencién, Maria Zarauz destac6 el papel de los pe-
riodistas en la construccién de la memoria colectiva y su labor
esencial para preservar el recuerdo de las victimas.

Por su parte, Alejandro Ruiz-Huerta recordo el atentado de Ato-
cha de 1977 y reivindicé la memoria de las victimas con la idea
de que “no éramos superhéroes, sino abogados comprometidos
con la Espaiia de la Transicién”, insistiendo en la importancia de
mantener vivos sus nombres como forma de justicia y memoria.

La jornada incluyd también una reflexién sobre la cobertura
de conflictos internacionales, especialmente en Oriente Medio.
Mikel Ayestaran defendid la necesidad de humanizar los relatos
y “poner nombre y apellidos a las personas”. Asimismo, Beatriz
Lecumberri describi6 el trabajo de los informadores en Gaza
como una labor en condiciones extremas que los convierte, se-
gun explico, en narradores y victimas.

El encuentro finaliz6 con la proyeccién de Un fantasma en la
batalla, de Agustin Diaz Yanes, en el Museo Universidad de Na-
varra, a la que sigui6 un coloquio en el que el director destacé el
reto de conectar estas historias con una audiencia global desde
la emocion y la experiencia humana, mientras que Andrés Ger-
tradix defendié el valor del pluralismo democratico y senal6 que
la disparidad de opiniones, sin violencia, enriquece la vida social.
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In her remarks, Maria Zarauz highlighted the role of journal-
ists in building collective memory and their essential work in
preserving the memory of victims.

Alejandro Ruiz-Huerta recalled the 1977 Atocha attack and vin-
dicated the memory of the victims with the idea that ‘we were
not superheroes, but lawyers committed to Spain’s Transition,
insisting on the importance of keeping their names alive as a
form of justice and memory.

The conference also included reflection on the coverage of in-
ternational conflicts, particularly in the Middle East. Mikel
Ayestaran defended the need to humanize stories and ‘give
people first and last names’. Beatriz Lecumberri also described
the work of reporters in Gaza as work carried out under extreme
conditions, making them, as she explained, both narrators and
victims.

The event concluded with a screening of Un fantasma en la
batalla, by Agustin Diaz Yanes, at the Museum University of Na-
varra, followed by a discussion in which the director highlighted
the challenge of connecting these stories with a global audience
through emotion and human experience, while Andrés Gertra-
dix defended the value of democratic pluralism and noted that
differences of opinion, without violence, enrich social life.
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EXPOSICION

Exposicion El Descanso. 40 afios
del primer atentado yithadista masivo
en Espafia en Utiel

Lalocalidad valenciana de Utiel rindi6 homenaje a las victimas
del atentado contra el restaurante El Descanso con la exposicion
In Memoriam, inaugurada el 12 de noviembre en su Casa de la
Cultura. La propuesta recupera la memoria del ataque perpe-
trado en Madrid el 12 de abril de 1985, considerado el primer
atentado de caracter islamista en Espafa, que causé 18 victimas
mortales y mas de 80 heridos, entre ellas Maria Remedios To-
mas Escudero, natural de Utiel.

El proyecto expositivo, impulsado por la Fundacién Victimas
del Terrorismo bajo el titulo El Descanso. 40 afios del primer
atentado yihadista masivo en Espafia, combina fotografias de

[~
66,y

EXHIBITION

Exhibition El Descanso.
4.0 Years Since the First
Mass Jihadist Attack

in Spain in Utiel

The Valencian town of Utiel paid tribute to the victims of the
attack on the El Descanso restaurant with the exhibition In
Memoriam, opened on 12 November at its Casa de la Cultura.
The initiative recovers the memory of the attack carried out in
Madrid on 12 April 1985, considered the first Islamist terror-
ist attack in Spain, which caused 18 fatalities and more than
80 injuries, among them Maria Remedios Tomas Escudero, a
native of Utiel.

The exhibition project, promoted by the Victims of Terrorism
Foundation under the title ‘El Descanso. 40 Years Since the
First Mass Jihadist Attack in Spain’, combines photographs
from Agencia EFE, images provided by relatives of the victims,
audiovisual pieces from the RTVE archive and a podcast with
testimonies. Curated by RTVE documentalist Manuel Aguilar,
the exhibition remained open until 28 November.

The opening brought together Nuria Martinez Sanchis, Region-
al Minister of Justice and Public Administration of the Gener-
alitat Valenciana; Juan Francisco Benito Valenciano, Chairman
of the Victims of Terrorism Foundation; and Ricardo Gabaldén,



la Agencia EFE, imagenes aportadas por familiares de las vic-
timas, piezas audiovisuales del archivo de RTVE y un podcast
con testimonios. Comisariada por el documentalista de RTVE
Manuel Aguilar, la muestra permanecio6 abierta hasta el 28 de
noviembre.

La inauguracion reuni6 a la consellera de Justicia y Adminis-
tracién Publica de la Generalitat Valenciana, Nuria Martinez
Sanchis; al presidente de la Fundacién Victimas del Terrorismo,
Juan Francisco Benito Valenciano; y al alcalde de Utiel, Ricardo
Gabalddn, junto a representantes institucionales, asociaciones
de victimas y vecinos del municipio.

Durante el acto, Juan Benito Valenciano subray6 que “las vic-
timas del terrorismo son simbolo de nuestra democracia” y
defendi6 la necesidad de asumir una responsabilidad colecti-
va orientada a “preservar su memoria, garantizar su dignidad,
exigir justicia y defender la verdad”. En este sentido, enmarcé
la exposicién como un tributo compartido a quienes sufrieron
la violencia terrorista.

El alcalde de Utiel, por su parte, agradecié que la localidad hu-
biera sido elegida sede de la muestra y destacé la importancia
de mantener vivo el recuerdo de las victimas, segun trasladé el
consistorio.

La muestra se articula en trece paneles informativos, dos de
ellos dedicados especificamente a las 18 victimas mortales del
atentado. El recorrido incorpora ademas un espacio final In
Memoriam dedicado a las victimas valencianas del terrorismo
yihadista, asi como vitrinas con material fotografico y documen-
tal que completan el relato expositivo.

Mayor of Utiel, together with institutional representatives, vic-
tims’ associations and residents of the municipality.

During the event, Juan Benito Valenciano stressed that ‘victims
of terrorism are a symbol of our democracy’ and defended the
need to assume a collective responsibility aimed at ‘preserving
their memory, guaranteeing their dignity, demanding justice
and defending the truth’ In this regard, he framed the exhibi-
tion as a shared tribute to those who suffered terrorist violence.

The Mayor of Utiel, for his part, expressed gratitude that the
town had been chosen to host the exhibition and highlighted
the importance of keeping the memory of the victims alive, ac-
cording to the municipal authority.

The exhibition is structured around thirteen information pan-
els, two of them specifically dedicated to the 18 fatalities of
the attack. The route also includes a final In Memoriam space
dedicated to Valencian victims of jihadist terrorism, as well as
display cases with photographic and documentary material
completing the exhibition narrative.
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Educar para la convivencia,
veintiun testimonios

de las victimas
en 2025

Educating for Coexistence:
twenty-one victim
testimonies

El programa pionero de la Fundacién Victimas del Terrorismo
(FVT) Educar para la convivencia mantuvo durante el primer
semestre de 2025 una intensa actividad formativa, acercando el
testimonio directo de victimas del terrorismo a estudiantes de
Educacién Secundaria Obligatoria, Bachillerato y Universidad,
principalmente en formato presencial.

En total, veintitin testimonios se desarrollaron en centros edu-
cativos y universitarios de distintos puntos de la geografia espa-
fiola —Madrid, Comunidad Valenciana y Castilla-La Mancha—,
asi como en el extranjero, con sesiones en el Liceo Cervantes
de Roma, esta ultima en modalidad online. Colegios, institutos
y universidades acogieron estos encuentros, que permitieron
a cientos de alumnos escuchar en primera persona relatos de
victimas y familiares directos del terrorismo.

-
68 '»)

in 2025

The pioneering program of the Victims of Terrorism Foundation
(FVT), Educating for Coexistence, maintained intense training
activity during the first half of 2025, bringing the direct testimo-
ny of victims of terrorism to students in compulsory secondary
education, upper secondary education and university, mainly
in person.

In total, twenty-one testimonies took place in schools and uni-
versities across different parts of Spain - Madrid, the Valencian
Community and Castile-La Mancha - as well as abroad, with
sessions at the Liceo Cervantes in Rome, the latter held online.
Schools, secondary schools and universities hosted these meet-
ings, enabling hundreds of students to hear first-hand accounts
from victims and direct relatives of terrorism victims.



Las sesiones, impartidas por victimas educadoras como Con-
chita Martin, Cristina Cuesta Gorostidi, Javier Lépez Ruiz,
Francisco Zaragoza Lluch, Teresa Jiménez-Becerril, Ana Iribar
Cuartero y Sandra Lescano, fomentaron el didlogo y el coloquio
con los jévenes en torno a valores esenciales como la libertad, la
solidaridad, la convivencia, el Estado de Derecho y el papel de
las victimas del terrorismo en la sociedad actual.

Este primer semestre especialmente activo refuerza la consoli-
dacién de Educar para la convivencia como un curso itinerante
de referencia en el ambito educativo. Creado en 2002 por la
Fundacién Victimas del Terrorismo, el programa contintia sien-
do una herramienta clave para la educacién en valores democra-
ticos, contribuyendo a la construccion de una memoria criticay
plural y al rechazo firme de cualquier forma de violencia.

The sessions, delivered by victim educators such as Conchita
Martin, Cristina Cuesta Gorostidi, Javier Lopez Ruiz, Francisco
Zaragoza Lluch, Teresa Jiménez-Becerril, Ana Iribar Cuarte-
ro and Sandra Lescano, encouraged dialogue and discussion
with young people around essential values such as freedom,
solidarity, coexistence, the rule of law and the role of victims of
terrorism in society today.

This particularly active first half of the year reinforces the con-
solidation of Educating for Coexistence as a benchmark itin-
erant course in the educational field. Created in 2002 by the
Victims of Terrorism Foundation, the program remains a key
tool for education in democratic values, contributing to the
construction of a critical and plural memory and to the firm
rejection of all forms of violence.
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EXPOSICION

Exposicion El Descanso. 40 afios
del primer atentado yihadista masivo
en Espana en Barajas

EXHIBITION

Exhibition El Descanso. 40 Years Since the First
Mass Jihadist Attack in Spain in Barajas

Tras su paso por la localidad valenciana de Utiel, la exposicién
El Descanso. 40 anios del primer atentado yihadista masivo en
Espaiia regres6 a Madrid, concretamente al distrito de Barajas,
escenario del ataque perpetrado en 1985 contra el restaurante
que aun se mantiene en su ubicacion original.

Desde el 2 de diciembre, la muestra se exhibid en el Centro
Cultural Gloria Fuertes, donde tuvo lugar el acto inaugural con
la presencia del presidente de la Fundacién Victimas del Terro-
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After its time in the Valencian town of Utiel, the exhibition
‘El Descanso. 40 Years Since the First Mass Jihadist Attack in
Spain’ returned to Madrid, specifically to the district of Barajas,
the setting of the 1985 attack on the restaurant, which remains
in its original location.

From 2 December, the exhibition was displayed at the Gloria
Fuertes Cultural Centre, where the opening ceremony was
held with the presence of Juan Francisco Benito Valenciano,
Chairman of the Victims of Terrorism Foundation; Juan Anto-
nio Pefia Ochoa, Councilor-President of Barajas; Borja Fanjul,
President of the Plenary of Madrid City Council; Montserrat
Torija Noguerales, Director-General of the Victim Support Of-
fice of the Ministry of the Interior; Sonia Ramos Pifieiro, Dep-
uty Director-General of the Commissioner for Victims of the
Community of Madrid; Maria Zarauz, Managing Director of the
Victims of Terrorism Foundation; and Manuel Aguilar, curator
of the exhibition, as well as municipal representatives, victims’
associations and BBVA, the collaborating entity.

During the opening, Juan Antonio Pefia stressed that the ex-
hibition ‘finally comes home), to the district where the attack
took place, and highlighted that it would allow local residents
‘to learn through images and documents how that day was ex-
perienced, when 18 people of different origins died and more



rismo, Juan Francisco Benito Valenciano; el concejal-presidente
de Barajas, Juan Antonio Pefia Ochoa; el presidente del Pleno
del Ayuntamiento de Madrid, Borja Fanjul; la directora general
de la Oficina de Apoyo a Victimas del Ministerio del Interior,
Montserrat Torija Noguerales; la subdirectora general del Comi-
sionado de Victimas de la Comunidad de Madrid, Sonia Ramos
Pifeiro; la directora-gerente de la Fundacién Victimas del Te-
rrorismo, Maria Zarauz; y el comisario de la exposicion, Manuel
Aguilar, ademas de representantes municipales, de asociaciones
de victimas y de la entidad colaboradora BBVA.

Juan Antonio Pefla subrayé durante la inauguracion que la
exposicion “por fin llega a casa’, al distrito donde se produjo
el atentado, y destacé que permitira a los vecinos “conocer a
través de imagenes y documentos cémo se vivi6 aquel dia en
el que murieron 18 personas de distintos origenes y mas de 80
resultaron heridas”. Asimismo, afiadié que la iniciativa cuenta
con el respaldo unanime del pleno de la junta municipal.

Por su parte, Manuel Aguilar puso en valor la llegada de la
muestra a Barajas al considerarlo el punto de partida natural
del recorrido expositivo, y destac) su funcién como homenaje a
las victimas, entre las que se encuentran once personas nacidas
en la Comunidad de Madrid.

Asimismo, Juan Francisco Benito Valenciano agradeci6 el apoyo
institucional recibido y record6 que la exposicién rinde home-
naje a las 18 victimas mortales y a los mas de 80 heridos del
atentado. En este sentido, afirmé que se trata de una forma de
“honrar a estas dieciocho personas y a todos los que vieron su
vida marcada por el fanatismo terrorista”.

La exposicién permanecié abierta al publico hasta el 30 de di-
ciembre.

than 80 were injured’ He also added that the initiative had the
unanimous support of the district council plenary.

Manuel Aguilar, for his part, underlined the significance of the
exhibition’s arrival in Barajas, considering it the natural start-
ing point of the exhibition route, and highlighted its function
as a tribute to the victims, including eleven people born in the
Community of Madrid.

Juan Francisco Benito Valenciano also thanked the institutions
for their support and recalled that the exhibition pays tribute
to the 18 fatalities and the more than 80 injured in the attack.
In this regard, he stated that it is a way of ‘honoring these eigh-
teen people and all those whose lives were marked by terrorist
fanaticism’.

The exhibition remained open to the public until 30 December.

EL

%) 71



MEMORIA DE ACTIVIDADES | ACTIVITY REPORT

XXII Premzios de la Fundacion
Victimas del Terrorismo

22st Fundacion Victimas del Terrorismo Awards

La Fundacién Victimas del Terrorismo celebro el 12 de diciem-
bre, en el Auditorio Mutua Madrilena, la XXII edicién de sus
premios anuales, en un acto presidido por el ministro del Inte-
rior, Fernando Grande-Marlaska, y el presidente de la Funda-
cioén, Juan Francisco Benito Valenciano.

El Premio Derechos Humanos Adolfo Suarez fue concedido ex
aequo al general de brigada Miguel Angel Ballesteros Martin y
al catedratico Fernando Reinares Nestares, dos referentes en el
ambito de la seguridad y el analisis del terrorismo; el Premio
de Periodismo Fernando Delgado recay6 en el periodista José
Maria Irujo Amatria; la Mencién Especial fue otorgada en esta
edicién a la Orquesta Sinfénica y Coros de RTVE.

Por dltimo, se entregaron los Premios Escolares Ana Maria Vi-
dal Abarca, “Una ciudad sin violencia”, dirigidos a alumnado
de Primaria, ESO y Bachillerato. El mejor proyecto docente
recay6 en Tomas Antonio Andreu Gonzalez, del IES Francisco
Figueras Pacheco de Alicante. En la categoria de material mul-
timedia fueron premiados el IES Ramén y Cajal de Valladolid y
el IES Prado Santo Domingo de Alcorcon (Madrid). El premio
de redaccién fue para Candela Gutiérrez Nieto, del Colegio Ca-
lasancio de Madrid, mientras que el mejor dibujo de Educacién
Secundaria correspondié a Shuo Xin Zhou Ye, del Colegio CEU
San Pablo Monteprincipe de Madrid. En Educacién Primaria,
el reconocimiento fue para el alumnado del Colegio Penalar de
Torrelodones (Madrid).

Juan Francisco Benito Valenciano agradecio la colaboracion de
las instituciones y el compromiso de los premiados, a quienes
definié como personas e instituciones que “han contribuido
significativamente a mantener viva la memoria de las victimas
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The Victims of Terrorism Foundation held the 22nd edition
of its annual awards on 12 December at the Mutua Madrilena
Auditorium, in a ceremony chaired by the Minister of the In-
terior, Fernando Grande-Marlaska, and the Chairman of the
Foundation, Juan Francisco Benito Valenciano.

The Adolfo Suarez Human Rights Award was granted ex aequo
to Brigadier General Miguel Angel Ballesteros Martin and Pro-
fessor Fernando Reinares Nestares, two leading figures in the
field of security and the analysis of terrorism. The Fernando
Delgado Journalism Award went to journalist José Maria Irujo
Amatria. The Special Mention was awarded in this edition to
the RTVE Symphony Orchestra and Choir.

Finally, the Ana Maria Vidal Abarca School Awards, ‘A City
Without Violence), aimed at primary, compulsory secondary and
upper secondary students, were presented. The best teaching
project went to Tomas Antonio Andreu Gonzalez, from IES
Francisco Figueras Pacheco in Alicante. In the multimedia ma-
terials category, the winners were IES Ramén y Cajal in Vallad-
olid and IES Prado Santo Domingo in Alcorcon (Madrid). The
writing award went to Candela Gutiérrez Nieto, from Colegio
Calasancio in Madrid, while the best drawing in secondary ed-
ucation was awarded to Shuo Xin Zhou Ye, from Colegio CEU
San Pablo Monteprincipe in Madrid. In primary education, the
recognition went to the students of Colegio Pefialar in Torrelo-
dones (Madrid).

Juan Francisco Benito Valenciano expressed his gratitude for
the collaboration of the institutions and the commitment of the
award winners, whom he described as people and institutions
that ‘have contributed significantly to keeping alive the memory



del terrorismo”. Subray6 ademas que la labor de la Fundacién
se orienta a preservar la dignidad de las victimas y a promover
una cultura de paz, verdad y libertad.

El acto contdé también con la presencia del defensor del pue-
blo, Angel Gabilondo; de la secretaria de Estado de Seguridad,
Aina Calvo Sastre; de la subsecretaria de Interior, Susana Cri-
s6stomo; del presidente de la Audiencia Nacional, José Manuel
Fernandez Martinez; del representante de la Unién Europea
en Espana, Nikolaos Isaris; del director general de la Policia
Nacional, Francisco Pardo; de la directora general de Politica
Interior, Carmen Loépez; de la directora general de Victimas del
Terrorismo, Montserrat Torija; del director de la Oficina de Lu-
cha contra el Terrorismo de ONU en Madrid, Ignacio Ibanez,
ademas de diputados nacionales y regionales, concejales del
ayuntamiento de Madrid y Mari Mar Blanco Garrido, senadora
y ex presidenta de la Fundacién Victimas del Terrorismo, entre
otras autoridades.

of victims of terrorism’. He also stressed that the Foundation’s
work is aimed at preserving the dignity of victims and promot-
ing a culture of peace, truth and freedom.

The ceremony was also attended by the Ombudsman, Angel
Gabilondo; the Secretary of State for Security, Aina Calvo Sas-
tre; the Undersecretary of the Interior, Susana Crisdstomo;
the President of the National Court, José Manuel Fernandez
Martinez; the representative of the European Union in Spain,
Nikolaos Isaris; the Director-General of the National Police,
Francisco Pardo; the Director-General for Domestic Policy,
Carmen Lopez; the Director-General for Victims of Terror-
ism, Montserrat Torija; the Director of the United Nations Of-
fice of Counter-Terrorism in Madrid, Ignacio Ibanez; as well
as national and regional members of parliament, Madrid city
councilors and Mari Mar Blanco Garrido, senator and former
president of the Victims of Terrorism Foundation, among other
authorities.
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EXPOSICION

Exposicion 20 afios del 11M. Memoria
de dolor y solidaridad en Santander

EXHIBITION

Exhibition 20 Years Since 11-M. Memory of Pain

La exposicién itinerante Atentados del 11M. Memoria de dolor
y solidaridad lleg6 a Santander, donde fue inaugurada el 17 de
diciembre en la Biblioteca Central de Cantabria y pudo visitarse
hasta el 24 de enero. La iniciativa, impulsada por la Fundaciéon
Victimas del Terrorismo con la colaboracién del Gobierno de
Cantabria, reunid en su apertura a representantes del Ejecutivo
autondémico, del &mbito judicial, de las fuerzas de seguridad y
de distintas instituciones del Estado.

La iniciativa cont6 con la colaboracion de la Consejeria de Presi-
dencia, Justicia, Seguridad y Simplificacién Administrativa, cuya
titular, Maria Isabel Urrutia, subrayé durante la inauguracion la
importancia de preservar la memoria de las victimas y defendié
“la memoria y la verdad como pilares irrenunciables, sin amba-

and Solidarity in Santander

The travelling exhibition ‘11-M Attacks. Memory of Pain and
Solidarity’ arrived in Santander, where it opened on 17 Decem-
ber at the Central Library of Cantabria and remained open
until 24 January. The initiative, promoted by the Victims of
Terrorism Foundation with the collaboration of the Government
of Cantabria, brought together representatives of the regional
government, the judiciary, the security forces and various state
institutions at its opening.

The initiative was supported by the Department of Presidency,
Justice, Security and Administrative Simplification, whose head,
Maria Isabel Urrutia, stressed during the opening the impor-
tance of preserving the memory of the victims and defended
‘memory and truth as non-negotiable pillars, without ambiguity,




ges, sin vaguedades, sin evasivas y sin maquillajes, para que las
nuevas generaciones no olviden y se evite que vuelva a repetirse”.

En el acto inaugural también estuvieron presentes la alcaldesa
de Santander, Gema Igual; la consejera de Inclusién Social del
Gobierno de Cantabria, Begona Gémez del Rio; el presidente
del Tribunal Superior de Justicia de Cantabria, José Luis Lépez
del Moral; el fiscal jefe de Cantabria, Jestis Dacio Arteaga; el de-
legado de Defensa en Cantabria, Emiliano Blanco; el comisario
jefe regional de la Policia Nacional, Carlos J. Martinez; y el jefe
interino de la Guardia Civil en Cantabria, Julio Postigo. También
asistieron el director general de Justicia y Victimas del Terrorismo
del Gobierno de Cantabria, Juan Saez; el director del Centro Me-
morial Victimas del Terrorismo, Florencio Dominguez; ademas
de la directora gerente de la Fundacién Victimas del Terrorismo,
Maria Zarauz, quien agradecié la colaboracion del Gobierno
autonémico y destaco el sentido de la muestra, al sefialar que
la Fundacién trabaja para “honrar a cada victima y decirles que
siguen latiendo en lo mas hondo de nuestros corazones”.

La consejera de Presidencia recordé que el 11 de marzo de 2004
supuso “el mayor y mas sangriento atentado terrorista de nues-
tra historia en Europa”y destacé la respuesta unitaria de la so-
ciedad espafiola frente a la violencia.

La exposicién incorpora un espacio final In Memoriam en re-
cuerdo de todas las victimas del terrorismo, con especial reco-
nocimiento a las 24 personas de origen cantabro asesinadas
por ETA.

vagueness, evasion or embellishment, so that new generations
do not forget and so that it does not happen again’.

Also present at the opening ceremony were the Mayor of
Santander, Gema Igual; the Regional Minister for Social In-
clusion of the Government of Cantabria, Begofia Gémez del
Rio; the President of the High Court of Justice of Cantabria,
José Luis Lopez del Moral; the Chief Public Prosecutor of Can-
tabria, Jestus Dacio Arteaga; the Defense Delegate in Cantabria,
Emiliano Blanco; the Regional Chief Commissioner of the Na-
tional Police, Carlos J. Martinez; and the acting head of the Civil
Guard in Cantabria, Julio Postigo. Juan Saez, Director-Gener-
al for Justice and Victims of Terrorism of the Government of
Cantabria, and Florencio Dominguez, Director of the Memorial
Centre for Victims of Terrorism, were also in attendance, as was
Maria Zarauz, Managing Director of the Victims of Terrorism
Foundation, who thanked the regional government for its col-
laboration and highlighted the meaning of the exhibition, not-
ing that the Foundation works to ‘honor each victim and tell
them that they continue to beat in the depths of our hearts’.

The Regional Minister for the Presidency recalled that 11 March
2004 was ‘the largest and bloodiest terrorist attack in our his-
tory in Europe’ and highlighted the united response of Spanish
society to violence.

The exhibition includes a final In Memoriam space in remem-
brance of all victims of terrorism, with special recognition of the
24 people from Cantabria murdered by ETA.
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Mecenazgo publico
y privado en 2025

Public and private
patronage in 2025

El Ministerio de Derechos Sociales, Consumo y Agenda 2030 e Interior, y los
gobiernos de las comunidades auténomas de Madrid, Pais Vasco, Castilla y
Leon, La Rioja, Navarra, Comunidad Valenciana, Extremadura, Regién de
Murcia y Cantabria, ademas de los ayuntamientos de Madrid y Alcobendas,
en el ambito de las entidades publicas, y BBVA, Banco Santander, El Corte
Inglés, Fundacion Iberdrola Espana, Fundacion ACS, Fundacién Monte-
madrid y Fundacién Mutua Madrilefia, en el marco del mecenazgo privado,
firmaron a lo largo de 2025 convenios de colaboracién con la Fundaciéon
Victimas del Terrorismo.

The Ministry of Social Rights, Consumer Affairs and 2030 Agenda and the
Ministry of the Interior, the governments of the autonomous communities of
Madrid, the Basque Country, Castile and Le6n, La Rioja, Navarre, the Valen-
cian Community, Extremadura, the Region of Murcia and Cantabria, as well
as the city councils of Madrid and Alcobendas, in

the field of public institutions, and BBVA,
Banco Santander, El Corte Inglés, Fun-
dacion Iberdrola Espafia, Fundacién
ACS, Fundacién Montemadrid and
Fundacién Mutua Madrilena, in
the field of private patronage,
signed collaboration agreements
with the Victims of Terrorism
Foundation during 2025.
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MINISTERIO DE DERECHOS SOCIALES,
CONSUMO Y AGENDA 2030

El 19 de noviembre de 2024 se aprobo el
Real Decreto 1159/2024, por el que se re-
gula la concesion directa de subvenciones
del Ministerio de Derechos Sociales, Con-
sumo y Agenda 2030 a diversas entida-
des. En virtud de este decreto, la Funda-
cién recibi6 una subvencién de 105.000
euros destinada a su sostenimiento eco-
némico-financiero en 2025. Asimismo, el
Ministerio concedié una ayuda adicional
de 40.000 euros para programas de inte-
rés general financiados con la asignacion
tributaria del IRPF e Impuesto sobre So-
ciedades. Estas ayudas se completan con
una nueva concesion de 36.509,60 euros
en la convocatoria correspondiente a
2025, con ejecuciéon en 2026.

MINISTRY OF SOCIAL RIGHTS, CON-
SUMER AFFAIRS AND AGENDA 2030

On 19 November 2024, Royal Decree
1159/2024 was approved, regulating the
direct granting of subsidies by the Min-
istry of Social Rights, Consumer Affairs
and 2030 Agenda to various entities.
Under this decree, the Foundation re-
ceived a subsidy of 105,000 euros for its
economic and financial support in 2025.
The Ministry also awarded an additional
grant of 40,000 euros for general-interest
programs financed through the personal
income tax and corporate income tax al-
location. These grants are complement-
ed by a further award of 36,509.60 euros
under the 2025 call, to be implemented
in 2026.



GOBIERNO VASCO

El Gobierno Vasco renové su colabora-
cién econémica con la FVT mediante una
subvencién de 64.000 euros, incremen-
tando su aportacién respecto al ejercicio
anterior. Esta ayuda permitié apoyar pro-
yectos como el sistema de ayudas a victi-
mas del terrorismo, la revista Fundacion
y diversas iniciativas de sensibilizacién y
prevencién del radicalismo. Asimismo,
se impulsaron actividades académicas y
expositivas orientadas a la promocién de
los valores democraticos y la memoria de
las victimas.

BASQUE GOVERNMENT

The Basque Government renewed its
financial collaboration with the FVT
through a subsidy of 64,000 euros, in-
creasing its contribution compared with
the previous year. This support made
it possible to back projects such as the
aid system for victims of terrorism, the
magazine Fundacién and various aware-
ness-raising and radicalization preven-
tion initiatives. Academic and exhibition
activities aimed at promoting democratic
values and the memory of victims were
also supported.

COMUNIDAD DE MADRID

El Gobierno regional madrilefio, resuel-
ta la convocatoria para 2025 de subven-
ciones destinadas a entidades sin 4nimo
de lucro cuyo objeto es la atencién a las
victimas del terrorismo, destiné ala FVT
56.511,36 euros. Esta aportacion respalda
su labor de sensibilizacién en defensa de
la memoria de las victimas del terroris-
mo, asi como su difusién a través de la
revista Fundacion y otras iniciativas de
caracter social y educativo.

COMMUNITY OF MADRID

The Madrid regional government, fol-
lowing the resolution of the 2025 call
for subsidies for non-profit entities
whose purpose is to support victims of
terrorism, allocated 56,511.36 euros to
the FVT. This contribution supports its
awareness-raising work in defense of the
memory of victims of terrorism, as well as
its dissemination through the magazine
Fundacién and other social and educa-
tional initiatives.

GENERALITAT VALENCIANA

La Generalitat Valenciana, a través de la
Conselleria de Justicia y Administracion
Publica, renové su colaboracién con la
FVT mediante un convenio anual do-
tado con 20.000 euros. Esta ayuda esta
orientada al desarrollo de actividades
divulgativas, actos conmemorativos y
programas de apoyo a las victimas y sus
familias. La colaboraciéon se enmarca en
la Ley 1/2004 de Ayuda a las Victimas del
Terrorismo, que promueve la asistencia y
defensa de sus intereses.

GENERALITAT VALENCIANA

The Generalitat Valenciana, through the
Regional Ministry of Justice and Public
Administration, renewed its collaboration
with the FVT through an annual agree-
ment endowed with 20,000 euros. This
support is aimed at developing outreach
activities, commemorative events and
programs for victims and their families.
The collaboration falls within the frame-
work of Law 1/2004 on Assistance to Vic-
tims of Terrorism, which promotes assis-
tance and the defense of their interests.
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GOBIERNO DE LA RIOJA

El Gobierno de La Rioja otorgd una ayuda
ala FVT de 10.058,82 euros, destinada a
financiar actividades de prevencién de la
radicalizacion. Estas actuaciones tienen
como objetivo concienciar a la sociedad
sobre las consecuencias del terrorismo y
fomentar valores de convivencia, toleran-
ciay respeto a los derechos humanos, en
linea con las iniciativas desarrolladas por
la Fundacién en anos anteriores.

GOVERNMENT OF LA RIOJA

The Government of La Rioja awarded the
FVT a grant of 10,058.82 euros to finance
radicalization prevention activities. These
actions aim to raise public awareness of
the consequences of terrorism and to pro-
mote values of coexistence, tolerance and
respect for human rights, in line with the
initiatives developed by the Foundation
in previous years.
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JUNTA DE CASTILLA Y LEON

La Junta de Castilla y Le6n aprob6 una
subvencién directa a la FVT, por importe
de 17.000 euros, destinada a la organi-
zacion de exposiciones conmemorativas.
Estas actividades se centraron en el 202
aniversario de los atentados del 11 de
marzo de 2004 y en el 402 aniversario
del atentado del restaurante El Descan-
so, contribuyendo a la preservacion de la
memoriay a la sensibilizacién social.

REGIONAL GOVERNMENT OF
CASTILLA Y LEON

The Castile and Leén Regional Gov-
ernment approved a direct subsidy to
the FVT, amounting to 17,000 euros,
for the organization of commemorative
exhibitions. These activities focused on
the 20th anniversary of the attacks of 11
March 2004 and the 40th anniversary of
the attack on the El Descanso restaurant,
helping to preserve memory and raise so-
cial awareness.

COMUNIDAD FORAL DE NAVARRA

La Comunidad Foral de Navarra reafirmé
su colaboracién con la FVT mediante la
firma de un convenio dotado con 15.000
euros. Esta aportacion se dirige a mejorar
la atencion a las victimas del terrorismo,
asi como a impulsar programas de con-
cienciacion social y actividades formati-
vas, especialmente orientadas a las nue-
vas generaciones y al ambito educativo.

REGIONAL GOVERNMENT OF
NAVARRA

The Chartered Community of Navarre re-
affirmed its collaboration with the FVT
by signing an agreement endowed with
15,000 euros. This contribution is aimed
at improving support for victims of ter-
rorism and promoting social awareness
programs and training activities, espe-
cially for younger generations and the
education sector.



JUNTA DE EXTREMADURA

La Junta de Extremadura suscribid, por
segundo afo consecutivo, un acuerdo de
colaboracién con la Fundacién Victimas
del Terrorismo, dotado con 40.000 eu-
ros. Esta ayuda se destiné al desarrollo
de programas educativos centrados en la
concienciacion social y la prevencion de
la radicalizacion, mediante la elaboraciéon
de material didactico y la realizacién de
actividades formativas en distintos nive-
les educativos.

REGIONAL GOVERNMENT OF
EXTEMADURA

For the second consecutive year, the
Regional Government of Extremadura
signed a collaboration agreement with
the Victims of Terrorism Foundation,
endowed with 40,000 euros. This sup-
port was allocated to the development of
educational programs focused on social
awareness and the prevention of radical-
ization through the preparation of teach-
ing materials and the delivery of training
activities at different educational levels.

JUNTA DE CANTABRIA

El Gobierno de Cantabria concedié a
la FVT una subvencién nominativa de
12.000 euros para impulsar actividades
orientadas a la dignificacion de las vic-
timas del terrorismo. Estas actuaciones
incluyen iniciativas educativas y de sen-
sibilizacién social que promueven valores
de convivencia democratica y refuerzan
el rechazo a la violencia terrorista en el
ambito social y educativo.

REGIONAL GOVERNMENT OF
EXTREMADURA

The Government of Cantabria awarded
the FVT a nominative subsidy of 12,000
euros to promote activities aimed at
dignifying victims of terrorism. These
actions include educational and social
awareness initiatives that promote values
of democratic coexistence and reinforce
the rejection of terrorist violence in social
and educational settings.

REGION DE MURCIA

La Regién de Murcia respaldé a la FVT
mediante una subvencién nominativa
de 20.000 euros destinada al desarrollo
de actividades de concienciacién social.
Estas acciones incluyen la elaboracién
de material didactico y la puesta en mar-
cha de programas formativos dirigidos
a docentes y alumnado, fomentando la
reflexion y el compromiso con los valores
democréaticos.

REGION OF MURCIA

The Region of Murcia supported the
FVT through a nominative subsidy of
20,000 euros for the development of so-
cial awareness activities. These actions
include the preparation of teaching ma-
terials and the implementation of train-
ing programs for teachers and students,
encouraging reflection and commitment
to democratic values.
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AYUNTAMIENTO DE MADRID

La ciudad de Madrid y la Fundacién
Victimas del Terrorismo continuaron de-
sarrollando actividades conjuntas en el
marco de un convenio de colaboracién. A
través de este acuerdo, el Ayuntamiento
de Madrid aport6 40.000 euros destina-
dos a financiar el Concierto Homenaje In
Memoriam y otras iniciativas culturales
y de sensibilizacion social en la capital.

MADRID CITY COUNCIL

The city of Madrid and the Victims of
Terrorism Foundation continued to de-
velop joint activities under a collabora-
tion agreement. Through this agreement,
Madrid City Council contributed 40,000
euros to finance the In Memoriam Trib-
ute Concert and other cultural and social
awareness initiatives in the capital.
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AYUNTAMIENTO DE ALCOBENDAS
(MADRID)

La ciudad de Alcobendas renové su com-
promiso con la Fundacién Victimas del
Terrorismo mediante la concesiéon de una
subvencién de 4.000 euros. Esta ayuda
se destina a la asistencia psicol6gica con-
tinuada de las victimas del terrorismo y
de sus familias, en el marco de las ayudas
asistenciales prestadas por la Fundacién.

ALCOBENDAS CITY COUNCIL
(MADRID)

The city of Alcobendas renewed its com-
mitment to the Victims of Terrorism
Foundation by awarding a subsidy of
4,000 euros. This support is allocated
to ongoing psychological assistance for
victims of terrorism and their families,
within the framework of the assistance
provided by the Foundation.



Mecenazgo privado

Private patronage

En el ambito del mecenazgo privado, los principales grupos
empresariales que colaboran con la Fundacién Victimas del
Terrorismo (FVT) han reafirmado en 2025 su compromiso con
la memoria, la dignidad y el apoyo a las victimas. BBVA, Banco
Santander, El Corte Inglés, Fundacion Iberdrola Espafia, Fun-
daciéon Montemadrid, Fundacién ACS y Fundacién Mutua Ma-
drilefia renovaron sus convenios de colaboracién como mecenas
privados, consolidando una alianza que impulsa proyectos de
sensibilizacién social, asistencia a victimas y actividades cultu-
rales y educativas en todo el territorio nacional.

® BBVA, también miembro del Patronato, suscribié un nuevo
convenio con un importe de 60.000 euros para financiar
proyectos y actividades. El acuerdo, con vigencia hasta el
31 de diciembre de 2025, contempla la entrega, al cierre
del ejercicio, de una memoria detallada de actividades y del
correspondiente balance econémico.

® Banco Santander, en linea con su colaboracién continua-
da, suscribié un acuerdo por valor de 40.000 euros para el
desarrollo de actividades de interés general, especialmente
aquellas centradas en la sensibilizacion social, la educacién
en valores democraticos y la atencion a victimas y sus fami-
lias.

® El Corte Inglés, igualmente vocal del Patronato, consolid6
su papel como mecenas con una aportaciéon de 50.000 eu-
ros, orientada a facilitar el desarrollo de las actuaciones que
la Fundacién impulsa en el marco de sus objetivos.

® Fundacién Iberdrola Espaiia, tercer vocal del Patronato,
renové su convenio anual con una dotacién de 36.000 eu-
ros, dirigida, entre otros fines, al sostenimiento del “Sistema
de Ayudas a victimas del terrorismo y sus familiares”, una
iniciativa que proporciona apoyo directo a quienes han pa-
decido las consecuencias de la violencia terrorista.

In the field of private patronage, the main business groups col-
laborating with the Victims of Terrorism Foundation (FVT)
reaffirmed in 2025 their commitment to memory, dignity and
support for victims. BBVA, Banco Santander, El Corte Inglés,
Fundacién Iberdrola Espana, Fundacién Montemadrid, Fun-
dacion ACS and Fundacién Mutua Madrilena renewed their
collaboration agreements as private patrons, consolidating an
alliance that promotes social awareness projects, assistance to
victims and cultural and educational activities throughout Spain.

® BBVA, also a member of the Board of Trustees - signed a
new agreement for 60,000 euros to finance projects and
activities. The agreement, valid until 31 December 2025,
provides for the delivery, at the close of the financial year,
of a detailed activity report and the corresponding financial
statement.

® Banco Santander, in line with its ongoing collaboration,
signed an agreement worth 40,000 euros for the develop-
ment of activities of general interest, particularly those fo-
cused on social awareness, education in democratic values
and support for victims and their families.

® El Corte Inglés, likewise a member of the Board of Trustees,
consolidated its role as patron with a contribution of 50,000
euros, aimed at facilitating the development of the activities
promoted by the Foundation within the framework of its
objectives.

® Fundacion Iberdrola Espaiia, the third member of the
Board of Trustees, renewed its annual agreement with an
allocation of 36,000 euros, directed, among other purposes,
to sustaining the ‘Aid System for Victims of Terrorism and
their Families) an initiative that provides direct support to
those who have suffered the consequences of terrorist vio-
lence.
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Fundacion Montemadrid mantuvo su respaldo al tradicio-
nal Concierto Homenaje In Memoriam, celebrado cada mes
de marzo en el Auditorio Nacional, mediante una aportacién
de 9.000 euros destinada a su organizacién.

Fundacién ACS renové su convenio para la promocién de
iniciativas vinculadas a la memoria, la justicia y el apoyo in-
tegral a las victimas, incluyendo el proyecto de ayudas para
la participacion de la Fundacion en programas de atencién
y acompahamiento.

Fundacién Mutua Madrilefia suscribié un nuevo acuerdo,
cifrado en 40.000 euros, con el objetivo de impulsar proyec-
tos orientados a la construccién de una sociedad mas justa
y solidaria, reforzando asi el compromiso colectivo con las
victimas del terrorismo.

® Fundaciéon Montemadrid maintained its support for the

traditional In Memoriam Tribute Concert, held every March
at the National Auditorium, through a contribution of 9,000
euros for its organization.

Fundacion ACS renewed its agreement to promote initia-
tives linked to memory, justice and comprehensive support
for victims, including the grants project for the Foundation’s
participation in support and assistance programs.

Fundacion Mutua Madrilefa signed a new agreement,
amounting to 40,000 euros, with the aim of promoting
projects directed at building a fairer and more supportive
society, thereby reinforcing the collective commitment to
victims of terrorism.



PROYECTOS DE COLABORACION
COOPERATION PROJECTS
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Proyectos en colaboracion 2025 con las Asociaciones y Fundaciones
de Victimas del Terrorismo y otras Entidades

2025COLLABORATIVE PROJECTS
WITH ASSOCIATIONS AND FOUNDATIONS OF VICTIMS
OF TERRORISM AND OTHER ORGANISATIONS

Las Ayudas en Colaboracién, que posibilitan la participacién de
la Fundacién en proyectos de apoyo a las victimas del terrorismo,
se articulan a través de una convocatoria ptblica anual, en la que
se invita a las Asociaciones y Fundaciones cuyos fines sean com-
patibles con los de la Fundacién, y a otras entidades e institucio-
nes sin &nimo de lucro como pueden ser universidades publicas
o privadas, para la realizacion de actividades en atencion a las
victimas del terrorismo o bien para el desarrollo de proyectos de
recuerdo, homenaje y reconocimiento a este colectivo.

En concreto, se trata de:

= Proyectos sobre apoyo. Hacen referencia a la actividad social
y asistencial a favor de las victimas y sus familiares, tales
como las encaminadas a fomentar terapias de recuperacion,
campamentos y actividades con la infancia, encuentros de
victimas con fines terapéuticos o psicoldgicos, talleres y gru-
pos de terapia, orientacién laboral y formacién, y asistencia
médica, entre otros.

= Proyectos sobre memoria y justicia. Son actos de homenaje,
conferencias, publicaciones y estudios relacionados con las
victimas, actos de concienciacion social, etc., en defensa de los
valores democraticos y dejando testimonio de las consecuencias
del horror terrorista a las futuras generaciones.

= Proyectos sobre asesoramiento juridico. Entre otros, los
proyectos de acompafiamiento en juicios y causas contra el
terrorismo, asistencia juridica y apoyo legal a victimas del

-
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Collaboration Grants, which enable the Foundation to partici-
pate in projects supporting victims of terrorism, are structured
through an annual public call. This call invites associations
and foundations whose purposes are aligned with those of
the Foundation, as well as other non-profit entities and insti-
tutions, such as public and private universities, to carry out
activities aimed at assisting victims of terrorism or developing
projects focused on remembrance, tribute and recognition of
this group.

Specifically, these include:

= Support projects: These relate to social and welfare activities
for the benefit of victims and their families, such as recovery
therapies, camps and activities for children, victim gather-
ings for therapeutic or psychological purposes, workshops
and therapy groups, career guidance and training, and med-
ical assistance, among others.

= Memory and justice projects: These include tribute events,
conferences, publications and studies related to victims, so-
cial awareness initiatives, and activities that uphold demo-
cratic values while preserving the testimony of the conse-
quences of terrorist violence for future generations.

= Legal advisory projects: These include, among others, sup-
port in trials and legal proceedings related to terrorism, legal
assistance and guidance for victims of terrorism and their
families in matters related to their status as victims.



terrorismo y sus familiares en asuntos relacionados con
su condicién de victima.

Las Ayudas en Colaboracion se vienen otorgando desde el
primer afio de actividad de la Fundacion, y se han ido per-
feccionando a lo largo de sus mas de veinte afos de funcio-
namiento. En la actualidad, la convocatoria se basa en los
principios reguladores de la normativa espafiola de subven-
ciones —siempre dentro del ambito de actuacién y especifi-
cidad propios de la Fundacién—, como son los principios de
publicidad, concurrencia, transparencia, objetividad, igual-
dad y no discriminacién, y busca la garantia del uso eficiente
de los recursos en beneficio de las victimas del terrorismo y,
por extension, de la sociedad civil en su conjunto.

Las bases reguladoras de esta convocatoria de ayudas pt-
blicas, asi como la autorizaciéon para su concesién por par-
te del Ministerio del Interior —Ministerio de adscripcién
de la Fundacién—, fueron publicadas en el Boletin Oficial
del Estado el 27 de diciembre de 2016 mediante Orden
INT/1959/2016, de 15 de diciembre, por la que se autoriza
ala Fundacion Victimas del Terrorismo a conceder subven-
ciones y se aprueban las bases reguladoras de las ayudas en
colaboracién.

La convocatoria de ayudas en colaboracién del afio 2025
fue aprobada por un total de 348.000 € por la Comisién
Ejecutiva del Patronato de la Fundacion en su reunion de
26 de noviembre de 2024, lo que supone un incremento del
20% respecto a las convocatorias de ejercicios precedentes,
segun lo previsto en el Plan de Actuacién de 2025 aprobado
el Patronato en junio de 2024.

A continuacioén, el Patronato refrendé la convocatoria en su
reunion de 29 noviembre de 2024, difundiéndose mediante
su publicacion en el Sistema Nacional de Publicidad de Sub-
venciones y Ayudas Publicas con fecha 28 de diciembre de
2024 con el codigo identificativo BDNS 805398, asi como
en la pagina web de la Fundacién Victimas del Terrorismo
(www.fundacionvt.org). Ademas, el Extracto de la Convoca-
toria fue publicado en el Boletin Oficial del Estado ntiimero
313 en la misma fecha (anuncio 47651).

Cuarenta y dos proyectos

Para 2025 concurren veinticinco entidades, con un total de
cuarenta y tres proyectos. Si bien la convocatoria de 2025

The Collaborative Grants have been awarded since the
Foundation’s first year of activity and have been refined over
more than twenty years of operation. At present, the call is
based on the regulatory principles of Spanish grants legisla-
tion — always within the Foundation’s own scope of action
and specific nature — including the principles of publicity,
competitive selection, transparency, objectivity, equality and
non-discrimination, and seeks to guarantee the efficient use
of resources for the benefit of victims of terrorism and, by
extension, civil society as a whole.

The regulatory bases for this call for public grants, as well as
the authorisation for their award by the Ministry of the Inte-
rior — the Ministry to which the Foundation is attached —
were published in the Official State Gazette on 27 December
2016 by Order INT/1959/2016, of 15 December, authorising
the Fundaci6n Victimas del Terrorismo to award grants and
approving the regulatory bases for the collaborative grants.

The 2025 call for collaborative grants was approved for a
total amount of €348,000 by the Executive Committee of
the Foundation’s Board of Trustees at its meeting of 26 No-
vember 2024. This represents a 20% increase compared
with the calls for previous financial years, as provided for
in the 2025 Action Plan approved by the Board of Trustees
in June 2024.

Subsequently, the Board of Trustees endorsed the call at its
meeting of 29 November 2024, and it was disseminated
through publication in the National Publicity System for
Grants and Public Aid on 28 December 2024 under identi-
fication code BDNS 805398, as well as on the website of the
Fundacién Victimas del Terrorismo (www.fundacionvt.org).
In addition, the extract of the call was published in Official
State Gazette number 313 on the same date (announcement
4/7651).

Forty-two projects

For 2025, twenty-five entities applied, submitting a total of
forty-three projects. Although the 2025 call allows each en-
tity to submit two projects, some entities submitted only one
project. Of the total number of projects submitted, one was
ruled inadmissible for failing to comply with the provisions
of the call’s regulatory bases; in the end, forty-two projects
from twenty-five entities were evaluated.

%) 85



establece la posibilidad de presentar dos proyectos por cada
entidad, algunas entidades presentaron un solo proyecto.
Del total de proyectos presentados, uno de ellos resulté
inadmitido por no cumplir con lo establecido en las bases
de la convocatoria, evaludndose finalmente cuarenta y dos
proyectos de veinticinco entidades.

Como en anteriores ediciones, los proyectos presentados en
la convocatoria fueron previamente analizados y estudiados
por la Comisién Ejecutiva del Patronato de la Fundacion,
integrada por el presidente de la Fundacién, Juan Benito, la
subsecretaria del Ministerio de Interior, Susana Criséstomo,
y el catedratico de Ciencia Politica, Francisco Llera, a su vez,
miembros del Patronato.

La Comision Ejecutiva, de conformidad con lo establecido
en la mencionada Orden INT/1959/2016, de 15 de diciem-
bre, y asesorada por una empresa externa especializada en
estos procesos, presento la correspondiente propuesta de
resolucién al Patronato.

Una propuesta de resolucién que acepté las cuarenta y
dos solicitudes admitidas, analizadas segtn los criterios
objetivos de valoracion que contemplan tanto el Manual
de Procedimientos de la Fundacién, como las Bases Regu-
ladoras de la convocatoria, y clasificadas en tres tipos de
proyectos, cada uno con sus respectivas caracteristicas y
especialidades:

= Proyectos sobre apoyo: 8 proyectos. Los ocho proyectos
de apoyo han consistido en campamentos de verano para
menores, celebracién de actos navidefios con entrega de re-
galos, organizacion de excursiones de refuerzo emocional y
rehabilitacién, y asistencia psicolégica y terapéutica peri6-
dica a victimas que lo requieren.

= Proyectos sobre memoria y justicia: 32 proyectos. Los
proyectos de memoria y justicia, por su parte, han incluido
en el afio 2025 diversas jornadas, seminarios y conferencias,
financiacién de archivos documentales de caracter audio-
visual, edicién de libros y redaccion de informes y analisis
sobre la materia, realizacion de exposiciones, convocatorias
de certamenes creativos y de premios, actos publicos de
homenaje de distinta tipologia —carreras populares y otros
eventos deportivos-, ciclos de cine y eventos conmemorati-
vos de distintos aniversarios.

As in previous editions, the projects submitted under the call
were first analysed and studied by the Executive Commit-
tee of the Foundation’s Board of Trustees, made up of the
Foundation’s president, Juan Benito; the Undersecretary
of the Ministry of the Interior, Susana Criséstomo; and the
Professor of Political Science, Francisco Llera, who are also
members of the Board of Trustees.

In accordance with the provisions of the aforementioned
Order INT/1959/2016, of 15 December, and with the advice
of an external company specialising in these processes, the
Executive Committee submitted the corresponding proposed
resolution to the Board of Trustees.

This proposed resolution accepted the forty-two applications
admitted, which were analysed according to the objective as-
sessment criteria set out both in the Foundation’s Procedures
Manual and in the regulatory bases of the call, and classified
them into three types of projects, each with its respective
characteristics and specific features:

= Support projects: 8 projects. The eight support projects
consisted of summer camps for minors, the holding of Christ-
mas events with the distribution of gifts, the organisation of
excursions for emotional reinforcement and rehabilitation,
and regular psychological and therapeutic assistance for vic-
tims who require it.

= Memory and justice projects: 32 projects. The memory
and justice projects, for their part, included in 2025 a range
of conferences, seminars and lectures; the funding of audio-
visual documentary archives; the publication of books and
the preparation of reports and analyses on the subject; the
staging of exhibitions; calls for creative competitions and
awards; public tribute events of different kinds — popular
races and other sporting events —; film series; and commem-
orative events marking various anniversaries.

= Legal advisory projects: 2 projects.

The Foundation’s Board of Trustees, the highest governing
body responsible for resolving the Collaborative Grants each
year, examined and approved the forty-two projects at the
plenary session held on 28 April 2025, for a total amount of
€348,000.00, distributed among the twenty-five applicant
entities, in accordance with the aforementioned proposed
resolution submitted by its Executive Committee.



= Proyectos sobre asesoramiento juridico: 2 proyectos.

El Patronato de la Fundacién, maximo érgano de gobier-
no que resuelve cada ejercicio las Ayudas en Colaboracién,
examiné y aprobé los cuarenta y dos proyectos en la sesién
plenaria celebrada el 28 de abril de 2025, por un total de
348.000,00 €, distribuidos entre las veinticinco entidades
solicitantes, segtn la referida propuesta de resolucién ele-
vada por su Comision Ejecutiva.

Esta aprobacion se efectia en virtud de la habilitacion y
autorizacion concedida expresamente por el Ministerio del
Interior mediante Orden IN'T/393/2025, de 24 de abril, por
la que se autoriza al Patronato de la Fundacién Victimas del
Terrorismo a conceder las subvenciones a Asociaciones y
Fundaciones de victimas del terrorismo, correspondientes a
la convocatoria de ayudas en colaboracién para el afio 2025.
Orden que fue publicada en el Boletin Oficial del Estado
nimero 100, de 25 de abril de 2025.

Finalmente, a modo de resumen a 31 de diciembre de 2025,
de los cuarenta y dos proyectos aprobados en la resolucién
de la convocatoria, una entidad beneficiaria opt6 por no
ejecutar su proyecto, habiendo desistido de la ayuda conce-
dida; son treinta y tres los proyectos finalizados y desarro-
llados por las entidades que resultaron beneficiarios en la
convocatoria publica, y, adicionalmente, se han presentado
solicitudes de prérroga de ocho proyectos por parte de cinco
entidades beneficiarias, considerandose que seran ejecuta-
dos en su totalidad a lo largo de 2026.

Este alto grado de ejecucion permite a la Fundacién con-
siderar alcanzado el objetivo de dar respuesta a las necesi-
dades planteadas por los colectivos de victimas del terro-
rismo que acudieron a la convocatoria de 2025, orientadas
ala atencion asistencial a las victimas del terrorismo y a la
prevencion de su exclusién social, asi como a fomentar los
valores de paz y derechos humanos, amparando los dere-
chos fundamentales de las victimas del terrorismo y con-
solidando la tarea de la Fundacion Victimas del Terrorismo
en reconocimiento y homenaje a las victimas del terrorismo,
guiada por los principios de Memoria, Verdad, Dignidad y
Justicia, en defensa de los valores democraticos, y dejando
testimonio de las consecuencias del horror que provoca la
accion terrorista.

This approval is granted pursuant to the authorisation ex-
pressly conferred by the Ministry of the Interior through
Order INT/393/2025, of 24 April, authorising the Board
of Trustees of the Fundacién Victimas del Terrorismo to
award grants to Associations and Foundations of victims of
terrorism corresponding to the 2025 call for collaborative
grants. That Order was published in Official State Gazette
number 100, of 25 April 2025.

Finally, by way of summary as at 31 December 2025, of the
forty-two projects approved in the resolution of the call,
one beneficiary entity chose not to carry out its project,
having withdrawn from the grant awarded; thirty-three
projects have been completed and developed by the entities
that were selected as beneficiaries in the public call; and,
additionally, applications have been submitted by five ben-
eficiary entities to extend eight projects, which are expected
to be fully implemented during 2026.

This high level of implementation enables the Foundation
to consider that the objective of responding to the needs
raised by the groups of victims of terrorism that took part in
the 2025 call has been achieved. These needs were aimed at
providing assistance and care to victims of terrorism and pre-
venting their social exclusion, as well as promoting the values
of peace and human rights, safeguarding the fundamental
rights of victims of terrorism and consolidating the work of
the Fundacion Victimas del Terrorismo in recognition of and
tribute to victims of terrorism, guided by the principles of
Memory, Truth, Dignity and Justice, in defence of democratic
values, and bearing witness to the consequences of the horror
caused by terrorist action.
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